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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do uniknigcia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos$¢ wystapienia ciezkich obrazeri ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystgpienia szkod materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawieraja ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

1.2  0Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

/A Wskazéwki dla grupy docelowej

Niniejsza instrukcja montazu adresowana jest do monterdw instalacji

gazowych i wodnych oraz urzadzen grzewczych i elektrotechnicznych.

Nalezy przestrzegac¢ wskazdwek zawartych we wszystkich instrukcjach.

Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami materialnymi i urazami

cielesnymi ze $miercig wigcznie.

» Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje
dotyczace montazu, serwisu i uruchomienia (urzadzenia
grzewczego, regulatora ogrzewania, pomp itp.).

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczeristwa
oraz ostrzegawczymi.

» Nalezy przestrzegac krajowych i miejscowych przepisow oraz zasad
i dyrektyw technicznych.

» Wykonane prace nalezy udokumentowacd.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktu wolno uzywac tylko do podgrzewania wody grzejnej
i przygotowania c.w.u.

Jakiekolwiek inne uzytkowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego uzytkowania sa
wytaczone z odpowiedzialnosci producenta.
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A\ Postepowanie w razie stwierdzenia zapachu gazu
W przypadku ulatniania sie gazu wystepuje niebezpieczenstwo
wybuchu. W razie stwierdzenia zapachu gazu, nalezy przestrzegac¢
ponizszych zasad postepowania.
» Nie dopuszcza¢ do powstawania ptomieni i iskier:

- Nie pali¢, nie uzywac zapalniczek ani zapatek.

- Nie obstugiwa¢ wytacznikdéw elektrycznych, nie wyciagac

wtyczek.

- Nie uzywac telefonu ani dzwonka.
> Zamkna¢ doptyw gazu na gtéwnym zaworze odcinajacym lub na
liczniku gazu.
Otworzy¢ okna i drzwi.
Ostrzec wszystkich mieszkaficow i opuscic¢ budynek.
Zapobiec wchodzeniu do budynku oséb trzecich.
Wezwac straz pozarna, policje i pogotowie gazowe, korzystajac
z telefonu znajdujacego sie poza budynkiem.

vvyy

A\ Zagrozenie zycia wskutek zaczadzenia spalinami
W przypadku ulatniania sig spalin wystepuje zagrozenie zycia.
» Zadbad, aby nie uszkodzi¢ rur spalinowych i uszczelek.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez zatrucie ulatniajacymi sie
spalinami przy niewystarczajacym spalaniu

W przypadku ulatniania sie spalin wystepuje zagrozenie zycia. W razie

uszkodzenia lub nieszczelnosci przewoddéw spalinowych albo

stwierdzenia zapachu spalin przestrzega¢ ponizszych zasad

postepowania.

» Zamknac¢ doptyw paliwa.

» Otworzy¢ okna i drzwi.

» W razie potrzeby ostrzec wszystkich mieszkafcéw i opuscicé

budynek.

Zapobiec wchodzeniu do budynku przez osoby trzecie.

Niezwtocznie usung¢ uszkodzenia przewodu spalinowego.

Zapewni¢ doprowadzanie powietrza do spalania.

Nie zamykac lub nie pomniejsza¢ otworéw nawiewnych

i wywiewnych w drzwiach, oknach i $cianach.

Zapewni¢ wystarczajgce doprowadzanie powietrza do spalania takze

dla urzadzen zamontowanych pdzniej, np. wentylatorow powietrza

wywiewanego, jak rowniez wentylatoréw kuchennych, urzagdzen

klimatyzacyjnych z wyprowadzeniem powietrza wyrzutowego na

zewnatrz.

» Przy niewystarczajgcym doprowadzaniu powietrza do spalania nie
uruchamia¢ produktu.

vvvyywyy

v

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczeristwo poparzenia!

» W tym urzadzeniu temperatura ogrzewania jest ustawiona w chwili
dostawy na ok. 65 °C. Ta temperatura powinna by¢ odpowiednia dla
wiekszosci urzadzen, ktdre spetniajg aktualnie obowigzujace
przepisy budowlane. Jesli kociot przetacza sie z trybu ogrzewania na
tryb przygotowania c.w.u. i dla ogrzewania ustawiona jest wyzsza
temperatura niz dla przygotowania c.w.u., temperatura c.w.u. moze
chwilowo przekracza¢ temperature zadang c.w.u. Je$li temperatura
ogrzewania zostanie zwigkszona do ponad 65 °C, w punkcie poboru
(np. przed kurkiem goracej wody w wannie lub prysznicu) nalezy
zamontowac termostatyczny zawor mieszajacy, aby chroni¢
zagrozone osoby przed poparzeniami.

/A\ Montaz, uruchomienie i konserwacja

Montaz, uruchomienie i konserwacje moze wykonywac tylko

uprawniona firma instalacyjna.

» W przypadku trybu zaleznego od powietrza w pomieszczeniu:
zapewni¢, aby w pomieszczeniu zainstalowania spetnione byty
wymagania dotyczace wentylacji.

BOSCH

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac w nie lub nie dezaktywowac ich.

» Montowac tylko oryginalne czesci zamienne.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej sprawdzi¢
szczelno$¢ gazowa.

/\ Czesci zamienne

Wymiana czesci moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez

wykwalifikowany personel.

» Montowac tylko oryginalne czesci zamienne.

» Nalezy przestrzegac instrukcji serwisowych dotyczacych czesci
zamiennych.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac w nie lub nie dezaktywowac ich.

» Wszelkie uszkodzone czesci (upuszczone czesci, uszkodzenia
transportowe itp.) nie moga by¢ uzywane.

» Zuzytych uszczelek nie wolno uzywaé ponownie.

/\ Prace na instalacji elektrycznej

Prace na instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie

przez wykonawcow instalacji elektrycznych.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej:

» Qdtaczyé wszystkie fazy zasilania sieciowego i zabezpieczyé przed
ponownym podtaczeniem.

» Upewnic sig, ze napiecie sieciowe zostato odtaczone.

» Przed dotknigciem cze$ci pod napieciem: poczeka¢ przynajmniej
5 minut, az kondensatory sie roztaduja.

» Przestrzegac rowniez schematdw elektrycznych innych
podzespotdéw systemu.

/\ Odbiér przez uzytkownika

W trakcie odbioru nalezy udzieli¢ uzytkownikowi informacji na temat

obstugi i warunkow pracy instalacji grzewczej.

» Nalezy objasni¢ mu sposob obstugi, podkreslajac w szczegdlnosci
znaczenie wszelkich Srodkéw bezpieczenstwa.

» Zwrocic¢ szczegdlng uwage na nastepujace punkty:

- Prace zwigzane z przebudowga lub naprawami mogg by¢
wykonywane wytagcznie przez autoryzowana firme instalacyjna.

- Celem zapewnienia bezpiecznej i przyjaznej dla srodowiska
eksploatacji nalezy bezwzglednie wykonywac przeglad
przynajmniej raz do roku, a w miare zapotrzebowania
przeprowadzac czyszczenie i konserwacje.

- Wytwornice ciepta mozna eksploatowac tylko wtedy, gdy
obudowa jest zamontowana i zamknieta.

» Nalezy wskaza¢ na mozliwe skutki (szkody osobowe z zagrozeniem
zycia wiacznie lub szkody materialne) braku czyszczenia,
przegladow i konserwacii lub ich niewtasciwego wykonania.

» Nalezy poinformowac o niebezpieczenstwach powodowanych
tlenkiem wegla (CO) i zaleci¢ stosowanie czujnikéw CO.

» Przekazac uzytkownikowi instrukcje montazu i konserwacji do
przechowywania.

2 Informacje o produkcie

2.1  Informacje na temat produktu dostepne w Internecie
Chcemy dostarcza¢ Pafstwu wtasciwych informacji na temat Panstwa
produktu w aktywny i adekwatny do sytuacji sposdb. Dlatego prosze
korzystac z informacji, ktére udostepniamy na naszych stronach
internetowych. Adres strony internetowej znajduje sie na odwrocie
niniejszej instrukcji.
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2.2  Zakres dostawy 2.6  Wymiaryiodlegtosci minimalne
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Rys. 1 Zakres dostawy °
[1]  Gazowy kociot kondensacyjny N
[2] Piytamocujaca
[3] Wazzzaworem bezpieczenstwa i syfonem kondensatu w A -[[Il
[4] Komplet dokumentéw produktu = ()
2.3  Deklaracja zgodnosci
Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja
wymagania europejskie i krajowe. ==
c Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z wszelkimi 35 Y
obowigzujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujgcymi |
umieszczenie oznakowania CE na produkcie. 50
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie: < 365 > 401005500.003
www.bosch-homecomfort.pl.

24

Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa zawiera informacje o mocy kotta, dane dotyczace
dopuszczenia oraz numer seryjny produktu.

Dane identyfikacyjne produktu

Potozenie tabliczki znamionowej pokazane jest na przegladzie produktu
w tym rozdziale.

Dodatkowa tabliczka znamionowa
Dodatkowa tabliczka znamionowa zawiera nazwe produktu oraz jego
najwazniejsze dane.

Znajduje sie w miejscu tatwo dostepnym z zewnatrz.

2.5 Przeglad typow

Urzadzenia dwufunkcyjne do ogrzewania pomieszczenia i
przygotowania c.w.u. z systemem przeptywowym

Typ [
GC5300iW15P23 |PL 7736902453
GC5300iW24P23 PL 7736902454

Tab. 1  Przeglad typow urzadzen dwufunkcyjnych

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

Rys. 2  Widok z boku (mm)

[1]  Osprzet spalinowy poziomy

[2] Ostona

[3] Osprzet spalinowy pionowy

A Odlegtos¢ od gdrnej krawedzi urzadzenia do osi $rodkowej
poziomej rury spalinowej

B Odlegtos¢ od gornej krawedzi urzadzenia do gornej krawedzi
adaptera systemu spalinowego

K Odlegtos¢ od gornej krawedzi urzadzenia do sufitu Srednica
otworu

S Grubos$¢ sciany

z szyna do zawieszenia

K [mm] dla @ osprzetu spalinowego [mm]

15-24cm 130 110 155
24-33cm 135 115 160
33-42cm 140 120 165
42-50cm 145 125 170

Tab. 2 Wymiar otworu K w zaleznosci od srednicy osprzetu
spalinowego i grubosci sciany S
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Osprzet spalinowy

@80 mm

Tab. 3  Odlegtos¢ Ai B w zaleznosci od osprzetu spalinowego

Adapter przytaczeniowy, kolano
rewizyjne

Adapter przytaczeniowy @ 80/
125mm

Adapter przytaczeniowy, kolano
rewizyjne

Adapter przytaczeniowy,
kompensacja dtugosci dla starych
instalacji

Kolano przytaczeniowe 87°z
kréécem pomiarowym bez otworu
kontrolnego

Adapter przytaczeniowy, trojnik

. koncentryczny z otworem
) kontrolnym do oddzielnej

instalacji powietrzno-spalinowej
(Cs3)

Adapter przytaczeniowy z rewizja

Adapter przytaczeniowy @ 60/
100 mm

Adapter przytaczeniowy, kolano
rewizyjne

Kolano przytaczeniowe
koncentryczne, 87°z kroccem
pomiarowym bez otworu
kontrolnego
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: R¥4" R12" R1" RIS Ry :
IENEY lbm) |
185 | |
AL ek
| eTetsrate |
230 R I I S AN I I
2C|)0
I I |
65 65 65 65 0010055899-003
295
Rys.3  Widok z przodu (mm)
* Zalecane 100 mm
>500
200
135

Obliczanie minimalnej wysoko$ci pomieszczenia zainstalowania

» Do wysokosci gornej krawedzi urzadzenia doda¢ wymiar B

stosowanego osprzetu z tabeli 3.
» W przypadku poziomego osprzetu spalinowego:
- Na kazdy metr dtugosci rury spalinowej w poziomie dodaé

52 mm.

- W razie potrzeby doda¢ wymiar ostony ([2] na rysunku 2).

[i]

W przypadku poziomego odprowadzania spalin nad kolanem nalezy
pozostawi¢ 100 mm wolnej przestrzeni.
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I 1
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5,2 % N '
(52 mm/1m) 4_><8—8>|
o
[e0]
~
v
< 180 q
<« 365 > 0010041882-001

Rys. 4 Widok z boku (mm)

[1]  Osprzet spalinowy poziomy
[2] Ostona
[3] Osprzet spalinowy pionowy

A

B

*

Odlegtos¢ od gornej krawedzi urzadzenia do osi srodkowej
poziomej rury spalinowej

Odlegtos¢ od gornej krawedzi urzgdzenia do gornej krawedzi
adaptera systemu spalinowego

Odlegtos¢ od gdrnej krawedzi urzadzenia do sufitu Srednica
otworu

Grubos$¢ sciany

z szyna do zawieszenia
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@7”
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O
177

0010041884-003

Rys. 5

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
B

K

Widok z przodu (mm)

Osprzet spalinowy

Szyna do zawieszenia
HW-SetBCR-1 (osprzet dodatkowy)
Ostona panelu obstugi

Obudowa

Odlegtosé od gornej krawedzi urzadzenia do sufitu Srednica
otworu

Odlegtosé od gornej krawedzi urzadzenia do sufitu Srednica
otworu

Grubos$¢ Sciany

30 115
80 210
60 -
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2.7  Przeglad produktu

DOBL © GO

®

0010041620-002

Rys. 6  Przeglad produktdéw — zasobniki

[1]  Key-Wejscie klucza (bramka bezprzewodowa) [8]  Czujnik temperatury zasilania

[2]  Wytacznik gtdwny “specyficzny dla rynku [9] Zasilanie instalacji grzewczej

[3] Syfonkondensatu [10] Odpowietrznik

[4]  Czujnik ci$nienia [11] Ruraspalinowa

[6]  Zawor do napetniania azotem [12] Ogranicznik temperatury bloku cieplnego
[6] Wentylator [13] Elektrody zaptonowe

[71 Naczynie wzbiorcze [14] Generator zaptonu
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[15] Zdejmowana pokrywa

[16] Zespdt mieszajacy z zabezpieczeniem przed cofaniem spalin
[17] Zbiornik na kondensat

[18] Tabliczka znamionowa

[19] Armaturagazowa

[20] Manometr

[21] Zawdr 3-drogowy

[22] Pompac.o.

[23] Zawdr bezpieczenstwa (obieg grzewczy)
[24] Zawor napetniajaco-spustowy

[25] Urzadzenie sterujace

2.8  Dane produktu dotyczace zuzycia energii
Dane dotyczace zuzycia energii zawarte s w instrukcji obstugi dla
uzytkownika.

3 Przepisy

Podczas montazu i uzytkowania produktu nalezy przestrzegac wszelkich
obowiazujacych przepiséw krajowych i lokalnych, przepiséw
technicznych oraz dyrektyw.

Dokument 6720807972 zawierainformacje dotyczace obowiazujacych
przepiséw. W celu zapoznania sie z informacjami mozliwe jest
wyszukanie dokumentu na naszej stronie internetowej. Adres strony
internetowej znajduje sie na odwrocie niniejszej instrukcji.

4 Odprowadzenie spalin

4.1  Oznaczenie sposobu odprowadzania spalin

W niniejszej instrukcji s stosowane nastepujgce oznaczenia sposobow

odprowadzania spalin:

+ Oznaczenie bez x jest stosowane dla jednosciennej rury spalinowej
(B53p) lub dla oddzielnych rur doprowadzania powietrza i
odprowadzania spalin (C13) w pomieszczeniu zainstalowania.
Dopisek  (np. C13,) jest stosowany dla koncentrycznej instalacji
powietrzno-spalinowej w pomieszczeniu zainstalowania. Rura
spalinowa znajduje sie wewnatrz rury doprowadzania powietrza.
Koncentryczny sposob wykonania zwigksza poziom bezpieczenstwa.
Dopisek () jest stosowany w celu przekazania informacji
odnoszacych sie do sposobéw odprowadzania spalinzi bez,.

4.2 Dopuszczony osprzet spalinowy
Osprzet spalinowy do opisanej w niniejszej instrukcji instalacji
spalinowej jest objety certyfikatem CE urzadzenia grzewczego.

Z tego wzgledu zalecamy stosowanie naszego oryginalnego osprzetu
dodatkowego.

Oznaczenia i numery katalogowe znajdujg sie w catym katalogu.

4.3  Wskazowki dotyczace montazu

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczeristwo zatrucia tlenkiem wegla CO!

Ulatniajace sie spaliny moga prowadzi¢ do wysokiego, zagrazajgcego
zyciu stezenia tlenku wegla we wdychanym powietrzu

» Upewnic sig, ze rury spalinowe i uszczelki nie sg uszkodzone.

» Podczas montazu instalacji spalinowej stosowa¢ wytacznie smary
dopuszczone przez producenta instalacji.

» Przy rozpakowywaniu sprawdzi¢, czy osprzet spalinowy nie jest
naruszony.
» Zapoznac sie z instrukcjg montazu osprzetu.
» Osprzet dodatkowy skréci¢ do wymaganej dtugosci.
Ciecie poprowadzi¢ pionowo, usuna¢ zadziory z miejsca ciecia.
» Nanies¢ dotaczony smar na uszczelki.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

Przepisy

» Wsungd osprzet dodatkowy do oporu w mufe.

» Poziome odcinki uktadac ze wzniosem 3°(= 5,2 % lub 5,2 cm na
metr) w kierunku przeptywu spalin.

» Zabezpieczy¢ caty przewdd spalinowy obejmami rurowymi:
- Przestrzega¢ maksymalnej odlegtosci miedzy obejmami

rurowymi<2 m.

- Nakazdym kolanie zamocowac obejme rurowa.

» Po zakoriczeniu prac sprawdzi¢ szczelnosé.

Odprowadzenie spalin przez kilka kondygnacji
Jesli odprowadzenie spalin prowadzi przez kilka kondygnacji, musi ono
by¢ wykonane w szachcie.

Wymagania przy montazu w istniejacym szachcie

» Jezeli przewdd spalinowy wbudowywany jest w istniejacy szacht,
nalezy szczelnie zamkna¢ ewentualne istniejace otwory
przytaczeniowe z zastosowaniem odpowiedniego materiatu.

4.4  Odprowadzenie spalin w szachcie

4.4.1 Montaz przewodow spalinowych w istniejacym szachcie

» W zakresie uktadania przewoddw spalinowych w istniejacym
szachcie nalezy stosowac sie do wymagan obowigzujacych w danym
kraju.

» Zastosowac niepalne, stabilne wymiarowo materiaty.

» Stosowac sie do instrukcji montazu.

]

Przewody spalinowe nalezy zamontowac w taki sposéb, aby mozliwe
byto ich pézniejsze zdemontowanie w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia prac serwisowych (np. w zwigzku z nieszczelnoscia)
Przewody spalinowe z tworzywa sztucznego wykazuja rozszerzalno$¢
wzdtuzng wynoszacg ok. 0,5 %/ok. 5 cm na 10 m).

Niedozwolone jest pézniejsze stosowanie mocowan, ktdre
uniemozliwiaja rozszerzanie wzdtuzne przewodow spalinowych (np.
w szachcie).

4.4.2 Kontrola wymiaréw szachtu
» Sprawdzi¢, czy szacht ma dopuszczalne wymiary.

Rys. 7 Przekrdj kwadratowy i okragty

4.5  Otwory kontrolne

Instalacja spalinowa musi by¢ wykonana w sposob umozliwiajacy jej

fatwe i bezpieczne czyszczenie. Musi byé mozliwe:

 Sprawdzanie przekroju i szczelnosci rurociggow.

« Sprawdzanie i czyszczenie wymaganego do bezpiecznej pracy
instalacji spalinowej przekroju miedzy przewodem spalinowym
a szachtem (wentylacja od spodu).

» Nalezy przestrzegac przepisow i norm krajowych.

4.6  Odprowadzenie spalin pionowo przez dach

Miejsce zainstalowania i prowadzenie przewodéw powietrzno-
spalinowych

Wymaganie: nad sufitem pomieszczenia zainstalowania znajduje sie
jedynie konstrukcja dachowa.



Odprowadzenie spalin

+ Jezeli dla sufitu wymagana jest klasa odpornosci ogniowej, to
instalacja powietrzno-spalinowa w strefie miedzy gérna krawedzia
sufitu a pokryciem dachu musi posiada¢ obudowe o tej samej klasie
odpornosci ogniowej.

Jezeli dla sufitu nie wymagana jest klasa odpornosci ogniowej, to
odprowadzanie spalin/doprowadzanie powietrza w strefie miedzy
gorng krawedzig sufitu a pokryciem dachu musi by¢ poprowadzone
w szachcie z wyrobu niepalnego, o trwatym ksztatcie, lub

w metalowej rurze ostonowej (ochrona mechaniczna).

» Przestrzega¢ wymagan krajowych w zakresie minimalnych
odlegtosci od okien dachowych.

! I
A ! !
i | T77
>1 | |
i P
i =
o = 1
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<15 i >15 /|
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| |
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Rys. 8

4.7  Obliczanie dtugosci instalacji spalinowej
Przeglad dopuszczalnych maksymalnych dtugosci przewodéw rurowych
mozna znalez¢ w poszczegolnych metodach odprowadzania spalin.

Konieczne zatamania uktadu odprowadzania spalin s3 juz uwzglednione
w podanych dtugosciach maksymalnych i prawidtowo przedstawione na
odpowiednich ilustracjach.

Kazde dodatkowe kolano 87°redukuje dopuszczalng dtugos¢
przewodu rurowego o 1,5 m.

Kazde dodatkowe kolano miedzy 15°a 45°redukuje dopuszczalng
dtugos¢ przewodu rurowego 0 0,5 m.

Szczegdtowe informacje na temat obliczania dtugosci instalacji
spalinowej mozna znalez¢ w materiatach projektowych.

4.8  Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cy3y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu

Wersja Wylot poziomy / zabezpieczenie
przeciwwiatrowe

Otwory dla powietrzaispalin | Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
lezg w tym samym zakresie ci$nienia

i muszg by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:

<moc 70 kW: 50 x 50 cm

>moc 70 kW: 100 x 100 cm

Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem

z urzadzeniem grzewczym.

Certyfikaty

Tab.5 C 13(x)

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzega¢ norm i przepisow krajowych.

10
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0010030884-002

Rys. 9  Pozioma koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa Cy 3,
przez $ciang zewnetrzng

Rys. 10 Pozioma koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa C 3,
przez dach

0010030883-002

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 60/100

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [m]

GC5300iW24P23 - 9 - -

GC5300iW15P23 - 25 = =

Tab. 6  Instalacja powietrzno-spalinowa wg C13x

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci

przewodow [m]
GC5300iW24P23 - 25 - -
GC5300iW 15P 23

Tab. 7 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C13x

4.9  Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33(y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrza do | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu
Wersja Wylot pionowy / zabezpieczenie
przeciwwiatrowe
Otwory dla powietrza i spalin | Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
leza w tym samym zakresie cisnienia
i musza by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:
< moc 70 kW: 50 x 50 cm
> moc 70 kW: 100 x 100 cm

Certyfikaty Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 8 C33X
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Informacje na temat miejsca ustawienia i odstepdw nad dachem przy
pionowym odprowadzeniu spalin znajduja sie w rozdziale 4.6 na stronie 9.

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

4.9.1 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33, w szachcie

;

0010030881-002

Rys. 11 Koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg
C33,w szachcie

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125

W szachcie: @ 80/125
Maksymalne dtugosci
przewodow [m]

GC5300iW24P23 -
GC5300iW15P 23

Tab. 9  Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33x

Typ urzadzenia

4.9.2  Pionowa instalacja powietrzno-spalinowa wg C33(x) przez

dach

A
H\_I
“ v

—

&

0010030889-004

Rys. 12 Pionowa koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg
Casx

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Pionowo: Osprzet dodatkowy @ 60/100

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW 24 P 23 -

GC5300iW15P23 -

Tab. 10 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33x
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Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Pionowo: Osprzet dodatkowy @ 80/125

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW15P23 -

GC5300iW 24P 23

Tab. 11 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33x

4.10 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C,3y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu
Certyfikaty Urzadzenie jest podtaczane do
istniejgcego systemu powietrzno-
spalinowego.
System powietrzno-spalinowy, facznie
z szachtem, jest sprawdzony
i certyfikowany razem z urzadzeniem.

Tab. 12 C43{X)

» Przy podfgczaniu do systemu powietrzno-spalinowego, ktory nie
zostat sprawdzony i certyfikowany razem z urzadzeniem, nalezy
przestrzegac krajowych przepisdw i norm, w szczegoélnosci
dotyczacych wykonania otworéw dla wylotu spalin oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

» Przestrzega¢ wytycznych od producenta instalacji.
» Przestrzega¢ wytycznych zawartych w ogolnym dopuszczeniu dla
systemu.

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

0010032555-002

Rys. 13 Koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg Cy3,
w pomieszczeniu zainstalowania

4.11 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cs3(y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania w pomieszczeniu

Wylot spalin/wlot powietrza  Otwory dla wylotu spalin i wlotu
powietrza lezg w réznych zakresach
cisnien. Nie moga znajdowac sie one
na roznych $cianach budynku.

Cata instalacja spalinowa jest
sprawdzona i certyfikowana razem

z urzadzeniem grzewczym.

Certyfikaty

Tab. 13 C53(X)

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisoéw krajowych.

11
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4.11.1 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cs3y) W szachcie
N
Otwory na wolnym powietrzu | Wymagane przy mocy urzadzenia
w pomieszczeniu <100 kW: otwér 150 cm?
zainstalowania > 100 kW: catkowita powierzchnia: Ll T
2 : ]

700 cm?, rozdzielone na dwa otwory, Lo.—LoA

kazdy 0 350 cm? 3¢ 4_2
Wentylacja od spodu Przewdd spalinowy musi by¢ = ‘/__, A2

wentylowany w szachcie na catej

WySOkOSCI- - 0010030913-002

» Nalezy przestrzega¢ wytycznych

i norm krajowych. Rys. 16 Sztywne odprowadzenie spalin wg C53 w szachcie i instalacja

Tab. 14 Cssy) powietrzno-spalinowa z odesparowanymi rurami dla doptywu

powietrza i odprowadzenia spalin w pomieszczeniu
zainstalowania.

A
\:li— * Dopuszczalne maksymalne dtugosci

Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 60/100

| T Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci przewodow
[mm]
L; Lo
I 'rl‘:\:— y GC5300iW 15 P 23 42 5 10
| IR GC5300iW 24P 23 25 5 10
1 0010027132-001 Tab. 16 Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg C53x
Rys. 14 Sztywne odprowadzenie spalin C53, w szachcie i instalacja Dopuszczalne maksymalne dtugosci
powietrzno-spalinowa z oddzielnym doprowadzeniem Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125
p owzet(za ! kongent(y cznym odp rowadzeniem spalin Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci przewodow
w pomieszczeniu zainstalowania il
L= |.1 + |.2
t GC53001W 15 P 23 50 5 10
T GC5300iW 24P 23

Tab. 17 Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg C53x

T 0010030911-002 1
Lys—L,
Rys. 15 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cs3, w szachcie 'i
— |

i instalacja powietrzno-spalinowa z oddzielnym =

doprowadzeniem powietrza i koncentrycznym

odprowadzeniem spalin w pomieszczeniu zainstalowania T' 0010030915-002
Dopuszczalne maksymalne dtugosci - - -
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125 Rys. 17 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cs3 w szachcie
W szachcie: @ 80 i instalacja powietrzno-spalinowa z odseparowanymi rurami

dla doptywu powietrza i odprowadzenia spalin

Doprowadzenie powietrza: @ 125 . L .
w pomieszczeniu zainstalowania

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci

d6 Dopuszczalne maksymalne dtugosci
przewodow [mm] Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 60/100

GC5300iW24P23 - 50 5 5 Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci przewodow
GC5300W15P23 - 25 5 5 [mm]
Tab. 15 Sztywny lub elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy w

C53}; y yean P P yue GC5300iW 15P 23 12 5 10

GC5300iW 24 P 23 = = =
Tab. 18 Elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy wg C53x

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125
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Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci przewodow
[mm]

GC5300iW 15P 23 50 5 10

GC5300iW 24P 23

Tab. 19 Elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy wg C53x

4.11.2 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C53, na Scianie
zewnetrznej

—

Fﬁ
I
0010030910-003

Rys. 18 Koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg Cs3,na
Scianie zewnetrznej

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Osprzet dodatkowy @ 80/125

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW 24 P 23 - 46 5 -

GC5300iW15P23 - 25 5 =

Tab. 20 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C53x

4.12 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cq3,

Gechysystemowe

Doprowadzenie powietrza |Zachodzi przez szacht, niezaleznie od
do spalania powietrza w pomieszczeniu

Wylot spalin/wlot powietrza Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
lezg w tym samym zakresie ci$nienia
i muszg by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:
<moc 70 kW: 50 x 50 cm
> moc 70 kW: 100 x 100 cm

Certyfikaty Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 21 093X

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzega¢ norm i przepisow krajowych.

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Czyszczenie mechaniczne Wymagane

Uszczelnienie powierzchni Jesli instalacja byta wezesniej
uzywana jako system powietrzno-
spalinowy dla oleju lub paliwa statego,
nalezy uszczelni¢ powierzchnie, aby
zapobiec przechodzeniu oparéw
zZ pozostato$ci w murze (np. siarki) do
powietrza do spalania.

Tab. 22 C93X
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Odprowadzenie spalin

4.12.1 Sztywne odprowadzenie spalin wg Cq3, W szachcie

4
1

iy

-
|
'4— |
) v

0010030919-002

Rys. 19 Sztywne odprowadzenie spalin wg Cg3, w szachcie
i koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa
w pomieszczeniu zainstalowania

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 60/100
W szachcie: @ 60

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [m]
GC5300iW24P23 0100x100 10 5 -
O110x110 11 5 =
0O0120x120 12 5 -
O0>130x130
O 100 9 5 =
0110 10 5 -
0120 11 5 =
0=130 12 5 -
GC5300iW15P23 [O100x100 15 5 =
0O0110x 110
00120 x 120
O0>130x 130
0100 15 5 -
0110
0120
0>130

Tab. 23 Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg C93x

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125
W szachcie: @ 80

Maksymalne dtugosci
przewodow [m]

Typ urzadzenia

GC5300iW 24P 23
GC5300iW15P 23

0120=120
0O130x=130
00140 = 140
0150 x 150
0160 x 160
O0>170x170

0120 25 5 =
O 130

O 140

0150

O 160

02170

Tab. 24 Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg C93x
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Odprowadzenie spalin

4.12.2 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cq3, W szachcie

i

="

0010030921-002

Rys. 20 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cg3, W szachcie
i koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa
w pomieszczeniu zainstalowania

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @80/125

W szachcie @80
Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [m]
GC5300iW 24P 23 0O0100= 100 14 5 -
O0110x110
O0120x120 15 5 =
0>130x 130
0100 14 5 -
O 110
0120
0>130 15 5 =
GC5300iW 15P 23 - - - -

Tab. 25  Elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy wg C93x

4.13 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cg3

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu
Certyfikaty System powietrzno-spalinowy nie jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 26 Odprowadzenie spalin zgodnie z Cg3

Wymagane jest oznakowanie CE (EN 14471 dla tworzyw sztucznych, EN

1856 dla metali).

Niezawodne dziatanie instalacji spalinowej wg Cg3 musi zapewnic i

potwierdzi¢ instalator. Instalacje spalinowe wg Cg3 nie s3 sprawdzane i

certyfikowane przez producenta urzadzenia grzewczego.

Uzywany osprzet spalinowy musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
Klasa temperatury: co najmniej 7120
Klasa ci$nienia i szczelnosci: H1
Odpornosé na kondensat: W
Klasa korozyjnosci dla metalu: V1 lub VM
Klasa korozyjnosci dla tworzyw sztucznych: 1

Dane te sg podane w specyfikacji produktu oraz w dokumentacji

producenta instalacji spalinowe;.

Dopuszczalna recyrkulacja wynosi, dla wszystkich warunkow

wiatrowych, maksymalnie 10 %.

» Nalezy przestrzegac krajowych przepisdw i norm, w szczegdlnosci
dotyczacych wykonania otwordw dla wylotu spalin oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

» Przestrzega¢ wytycznych od producenta instalacji spalinowej.

14
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» Przestrzegac wytycznych zawartych w ogélnym dopuszczeniu dla
systemu.

Srednica osprzetu spalinowego, ktdry jest potagczony z adapterem

systemu spalinowego urzadzenia grzewczego, musi miescic sie

w nastepujacych granicach tolerancji:

Odprowadzenie spalin Tolerancja [mm]

Odseparowane rury Spaliny: 80 -0,6do+0,4
Powietrze: 80  -0,6do +0,4
Rura koncentryczna Spaliny: 60 -0,3do +0,3
Powietrze: 100 -0,3do +0,3
Rura koncentryczna Spaliny: 80 -0,6do+0,4

Powietrze: 125 -0,3do +0,7

Tab. 27 Cgs: tolerancje dla podfaczania osprzetu bez certyfikacji do
adaptera systemu spalinowego urzadzenia grzewczego

4.14 Odprowadzenie spalin zgodnie z By3p)

Doprowadzenie powietrza do | Zachodzi zaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu
Certyfikaty System powietrzno-spalinowy nie jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem.

Tab. 28 Odprowadzenie spalin zgodnie z By (p)

Wymagane jest oznakowanie CE (EN 14471 dla tworzyw sztucznych, EN
1856 dla metali).
Niezawodne dziatanie instalacji spalinowej wg B3 (p) musi zapewnic i
potwierdzi¢ instalator. Instalacje spalinowe wg Byz(p) nie sa
sprawdzane i certyfikowane przez producenta urzadzenia grzewczego.
Uzywany osprzet spalinowy musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Klasa temperatury: co najmniej T120

Klasa ci$nienia i szczelnodci: H1

Odporno$é na kondensat: W

Klasa korozyjnosci dla metalu: V1 lub VM

Klasa korozyjnosci dla tworzyw sztucznych: 1
Dane te sg podane w specyfikacji produktu oraz w dokumentacji od
producenta.
Dopuszczalna recyrkulacja wynosi, dla wszystkich warunkow
wiatrowych, maksymalnie 10 %.
» Nalezy przestrzegac¢ krajowych przepiséw i norm, w szczegolnosci

dotyczacych wykonania otworéw dla wylotu spalin oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

» Przestrzegac wytycznych od producenta instalacji spalinowe;.

» Przestrzegac wytycznych zawartych w ogélnym dopuszczeniu dla
systemu.

Srednica osprzetu spalinowego, ktdry jest potagczony z adapterem

systemu spalinowego urzadzenia grzewczego, musi miescic sie

w nastepujacych granicach tolerancji:

Odprowadzenie spalin Tolerancja [mm]

Rura spalinowa 60 -0,3do+0,3
Rura spalinowa 80 -0,6do +0,4

Tab. 29 Bygp): tolerancje dla podtaczania osprzgtu bez certyfikacji do
adaptera systemu spalinowego urzadzenia grzewczego
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4.15 Odprowadzenie spalin zgodnie z By3,/Bs3,

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi zaleznie od powietrza

spalania w pomieszczeniu w urzadzeniu
grzewczym

Warunki ci$nieniowe Eksploatacja w warunkach
nadcisnienia

Certyfikaty Cafa instalacja spalinowa jest
sprawdzona i certyfikowana razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 30 B53P

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Otwor prowadzacy na » Nalezy przestrzega¢ norm i przepisow

zewnatrz w pomieszczeniu krajowych.

zainstalowania

Wentylacja od spodu Szacht musi by¢ wentylowany na catej

wysokosci.

» Nalezy przestrzega¢ norm i przepisow
krajowych.

Tab. 31 B53P

4.15.1 Sztywne odprowadzenie spalin By3,/Bs3, w szachcie

=

0010030927-002

Rys. 21 Sztywne prowadzenie spalin w szachcie zgodnie z Bs3p z
doptywem powietrza zaleznym od powietrza w pomieszczeniu
przy urzadzeniu i koncentrycznej ztaczce miedzy
pomieszczeniem instalacyjnym a szachtem

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 60
W szachcie: @ 60

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW24P23 |- 15 5 -

GC5300iW15P23 - 47 5 =

Tab. 32 Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg B23p/B53p

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80
W szachcie: @ 80

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW24P23 |- 25 5 -

GC5300iW15P23 - 50 5 =

Tab. 33  Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg B23p/B53p

Odprowadzenie spalin

4.15.2 Elastyczne odprowadzenie spalin wg B 53p w szachcie

—

t
! Lo ,é
0010030926-002

Rys. 22 Elastyczne prowadzenie spalin w szachcie zgodnie z Bs 3p 2
doptywem powietrza zaleznym od powietrza w pomieszczeniu
przy urzadzeniu i koncentrycznej ztaczce miedzy
pomieszczeniem instalacyjnym a szachtem

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 60

W szachcie: @ 60
Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW24P23 -
GC5300iW15P23 - 16 5 =
Tab. 34  Elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy wg B23p/B53p

Typ urzadzenia

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80

W szachcie: @ 80
Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW24P23 -
GC5300iW15P23 -
Tab. 35 Elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy wg B23p/B53p

Typ urzadzenia

4.16 Odprowadzenie spalin wg B33 (tylko w przypadku
urzadzen o mocy do 35 kW)

Cechysystemowe |

Podfaczone urzadzenie Moc <35 kW

grzewcze

Doprowadzenie powietrzado Zachodzi zaleznie od powietrza
spalania w pomieszczeniu przez koncentryczng
rure w pomieszczeniu zainstalowania
Eksploatacja w warunkach
nadcisnienia

Warunki ci$nieniowe

Certyfikaty Cafa instalacja spalinowa jest
sprawdzona i certyfikowana razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 36 B 33

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Wentylacja od spodu Przewod spalinowy musi by¢ wentylowany
w szachcie na catej wysokosci.
» Nalezy przestrzega¢ wytycznych i norm
krajowych.
Tab. 37 333
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Odprowadzenie spalin

4.16.1 Sztywne odprowadzenie spalin wg B33 w szachcie

4
1

\4
> 35 kW

l\//l

0010031512-002

Rys. 23 Sztywne odprowadzenie spalin w szachcie wg B33 z zaleznym
od powietrza w pomieszczeniu doprowadzeniem powietrza
przez koncentryczna instalacje powietrzno-spalinowg
w pomieszczeniu zainstalowania

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125
W szachcie: @ 80

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW24P23 -

GC5300iW15P23 -

Tab. 38 Sztywny przewdd powietrzno-spalinowy wg B33

4.16.2 Elastyczne odprowadzenie spalin wg B33 w szachcie

>
&> 35 kW

0010031515-002

T

Rys. 24 Elastyczne odprowadzenie spalin w szachcie wg B3
z zaleznym od powietrza w pomieszczeniu doprowadzeniem
powietrza przez koncentryczng instalacje powietrzno-
spalinowg w pomieszczeniu zainstalowania

Dopuszczalne maksymalne dtugosci
Poziomo: Osprzet dodatkowy @ 80/125
W szachcie: @ 80

Typ urzadzenia Maksymalne dtugosci
przewodow [mm]

GC5300iW 24 P 23 - 50 5 -

GC5300iW15P23 - 25 5 =

Tab. 39 Elastyczny przewdd powietrzno-spalinowy wg B33
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4.17 Odprowadzanie spalin z kilku urzadzen przez jeden
komin (tylko w przypadku urzadzen o mocy do
30 kw)

4.17.1 Przyporzadkowanie do grupy urzadzen z wykorzystaniem
wielokrotnym
GC5300iW 24 P 23, nalezy do grupy urzadzen 4.

GC5300iW 15 P 23 nalezy do grupy urzadzen 2.

i

Mozna taczy¢ wspolnie tylko urzadzenia, ktére nalezg do tej samej grupy.
Podane maksymalne dtugosci rur spalinowych sg przyktadowe.

Przy odmiennych cechach systemowych konieczne jest obliczenie
indywidualne wedtug normy EN13384.

4.17.2 Podnoszenie minimalnej mocy (ogrzewanie i c.w.u.)
urzadzenia grzewczego

W przypadku wykorzystania wielokrotnego i kaskad (eksploatacja

w warunkach nadci$nienia) minimalng moc urzadzenia grzewczego

nalezy zwigkszy¢ w menu serwisowym (= tabela 14.6 na stronie 63):

Typ urzadzenia Wartosc Wartos$¢ zwiekszona
grzewczego standardowa %

%
GC5300iW 24 P 23 10 15
GC5300iW 15P 23 10 21

Tab. 40 Wartosci nastawcze w przypadku wykorzystania wielokrotnego
i eksploatacji w trybie kaskadowym

4.17.3 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C(4 )3,

Gechysystemows T

System Podtaczenie wielokrotne

Podtaczone urzadzenia Moc urzadzenia < 30 kW
Podtaczone urzadzenia musza naleze¢
do tej samej grupy.

Kazde urzadzenie jest wyposazone
w zabezpieczenie przed przeptywem
wstecznym spalin.

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu

Warunki cisnieniowe Eksploatacja w warunkach
nadcisnienia

Urzadzenie jest podtaczane do
istniejacego systemu powietrzno-
spalinowego.

System powietrzno-spalinowy, tacznie
z szachtem, jest sprawdzony

i certyfikowany razem z urzadzeniem.

Certyfikaty

Tab. 41 C(10)3X

» Przy podfaczaniu do systemu powietrzno-spalinowego, ktory nie
zostat sprawdzony i certyfikowany razem z urzagdzeniem, nalezy
przestrzegac krajowych przepisoéw i norm, w szczegolnosci
dotyczacych wykonania otworéw dla wylotu spalin oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

» Przestrzega¢ wytycznych od producenta instalacji.

» Przestrzegac wytycznych zawartych w ogélnym dopuszczeniu dla
systemu.

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepiséw krajowych.
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Odprowadzenie spalin
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Rys. 25 Wykorzystanie wielokrotne wg C10)3y Z koncentryczng
instalacjg powietrzno-spalinowa w pomieszczeniu
zainstalowania

4.17.4 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C(19)3,

Gechy systemowe |

System Podtgczenie wielokrotne

Podtaczone urzadzenia Moc urzadzenia < 30 kW
Podtgczone urzadzenia musza naleze¢
do tej samej grupy.

Kazde urzadzenie jest wyposazone
w zabezpieczenie przed przeptywem
wstecznym spalin.
Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu
Warunki ci$nieniowe Eksploatacja w warunkach
nadcisnienia
Otwory dla wylotu spalin i wlotu
powietrza lezg w réznych zakresach
ci$nien.
Urzadzenie jest podtaczane do
istniejgcego systemu powietrzno-
spalinowego.
System powietrzno-spalinowy
w pomieszczeniu zainstalowania jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem.

Otwory dla wylotu spalin
i wlotu powietrza

Certyfikaty

Tab. 42 C(12)3X

» Przy podfaczaniu do systemu powietrzno-spalinowego, ktéry nie
zostat sprawdzony i certyfikowany razem z urzagdzeniem, nalezy
przestrzegac krajowych przepiséw i norm, w szczegdlnosci
dotyczacych wykonania otworéw dla wylotu spalin oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

» Przestrzega¢ wytycznych od producenta instalacji.

» Przestrzegac wytycznych zawartych w ogélnym dopuszczeniu dla
systemu.

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.
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Rys. 26 Wykorzystanie wielokrotne wg C15)3 Z koncentryczng
instalacja powietrzno-spalinowg w pomieszczeniu
zainstalowania

4.17.5 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C(14)3x

Cechy systemowe

System Podfaczenie wielokrotne

Podfgczone urzadzenia Moc urzadzenia < 30 kW
Podtaczone urzadzenia musza naleze¢
do tej samej grupy.

Kazde urzadzenie jest wyposazone
w zabezpieczenie przed przeptywem
wstecznym spalin.
Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi przez szacht, niezaleznie od
spalania powietrza w pomieszczeniu
Warunki cisnieniowe Eksploatacja w warunkach
nadcisnienia
Otwory wylotu spalini wlotu powietrza
leza w tym samym zakresie cisnienia
i musza by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu: moc urzadzenia
<70 kW: 50 x 50 cm, moc urzadzenia
>70kW: 100 x 100 cm
Caty system powietrzno-spalinowy
jestsprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem.

Wylot spalin/wlot powietrza

Certyfikaty

Tab. 43 C(14)3(X)

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Czyszczenie mechaniczne Wymagane

Uszczelnienie powierzchni Jesliinstalacja bytawczesniej uzywana
jako system powietrzno-spalinowy dla
oleju lub paliwa statego, nalezy
uszczelni¢ powierzchnie, aby zapobiec
przechodzeniu oparéw z pozostatosci
w murze (np. siarki) do powietrza do
spalania.

Tab. 44 C(14)3X
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Odprowadzenie spalin BOSCH

80/125 mm
_t_ W szachcie: sztywne odprowadzenie spalin @ 125 mm
iy
L bl 4 Urzadz L[m] dlagrupod 1do5
< 2 | - enia
— 1} v
A
a1 3 [0200x200 10 10 10 10 -
I 0225
— | v 4 O0200x200 10 10 10 10 =
— 0225
5 00200x200 10 10 10 -
. 0010032422-002 O 225
Rys. 27 Wykorzystanie wielokrotne wg C14)3, ze wspdlnym sztywnym 6 00200x200 10 4 - - -
odprowadzeniem spalin i koncentryczng instalacjg powietrzno- 0225
spalinowg w pomieszczeniu zainstalowania 7 01200200 10 - - - -
L] <14m O 225
[Hl 0-3,5m 8 0200%200 6 = = = =
0225

Trzy urzadzenia
W pomieszczeniu zainstalowania: instalacja powietrzno-spalinowa @

3 0225x225 |10 10 10 10 -

80/125 mm O 250
W szachcie: sztywne odprowadzenie spalin @ 80 mm 4 0225x225 10 10 10 10 -
O 250
lejrrliz:dz L [m] dla grup od 1 do 5 5 0225%225 10 10 10 7 ~
0250
6 0225x225 10 7 3 = =
© 140 7 0225x225 10 - - - -
3 (D) iig x 120 8 - - - - 0 250
8 0225x225 7 = = = =
Tab. 45 Maksymalna dtugos¢ L ponad najwyzsze urzadzenie 0250
Piec¢ urzadzen Tab. 47 Maksymalna dtugosc¢ L ponad najwyzsze urzadzenie
W pomieszczeniu zainstalowania: instalacja powietrzno-spalinowa @ Dziesie¢ dzeri
80/125 mm ziesie€ urzadzen

W pomieszczeniu zainstalowania: instalacja powietrzno-spalinowa @

W szachcie: sztywne odprowadzenie spalin @ 110 mm

80/125 mm
Urzadze Dtugosé L [m] dla grup od 1 do 5 W szachcie: sztywne odprowadzenie spalin @ 160 mm
fiia Urzadz L[m] dlagrupod 1do5
enia
2 0140x200 10 10 10 10 -
© 185 3 0225x225 10 10 10 10 -
3 0140x200 10 10 10 10 = 0 250
O 8 4 0225x225 10 10 10 10 =
4 0140x200 10 6 10 2 - 0 250
© 185 5 0225x225 10 10 10 10 -
5 0140x200 10 = = = = 0 250
0185 6 0225x225 10 10 10 10 =
2 0200x 200 10 10 10 10 - 0250
©225 7 0225x225 10 10 9 5 -
3 0d200x200 10 10 10 10 = 0 250
0225 8 0225x225 10 6 3 = =
4 0d200x200 10 10 10 2 - 0250
©225 9 0225x225 10 - - - -
5 0d200x200 10 3 = = = 0 250
9228 10 0225x225 10 = = = =
Tab. 46 Maksymalna dtugosc L ponad najwyzsze urzadzenie 0250
Osiem urzadzen 3 0250x250 10 10 10 10 -
W pomieszczeniu zainstalowania: instalacja powietrzno-spalinowa @ O 285
4 0O0250=250 10 10 10 10 =
O 285
5 0250x250 10 10 10 10 -
0285
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Urzadz

enia

6 0250 x 250
O 285

7 0250 x 250
0285

8 0250 x 250
O 285

9 0250 x 250
0285

10 0250 x 250
O 285

Tab. 48 Maksymalna dtugosc L ponad najwyzsze urzadzenie

Dziesig¢ urzadzen

W pomieszczeniu zainstalowania: instalacja powietrzno-spalinowa @

L[m]dlagrupod1do5

10 10 10
10 10 10
10 10 10
10 9 6
10 3 =

10

10

W szachcie: sztywne odprowadzenie spalin @ 200 mm

L[m]dlagrupod1do5

80/125 mm

Urzadz

enia

3 00250 = 250
0285

4 00250 = 250
O 285

5 00250 = 250
0285

6 00250 = 250
O 285

7 00250 = 250
0285

8 00250 = 250
O 285

9 00250 = 250
0285

10 00250 = 250
O 285

3 0300 = 300
0350

4 300 = 300
O350

5 0300 = 300
0350

6 300 = 300
0350

7 300 = 300
0350

8 300 = 300
O350

9 300 = 300
0350

10 300 = 300
O350

Tab. 49 Maksymalna dtugosc L ponad najwyzsze urzadzenie

10 10 10
10 10 10
10 10 10
10 10 10
10 10 10
10 10 10
10 7 2
10 2 =

10 10 10

10 10 10

10 10 10

10 10 10

10 10 10

10 10 10

10 10 10

10 10 10
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Odprowadzenie spalin

0010032423-002

Rys. 28 Wykorzystanie wielokrotne wg C14)3x 2 wspdlnym
elastycznym odprowadzeniem spalin i koncentryczng
instalacjg powietrzno-spalinowg w pomieszczeniu

zainstalowania
L] <14m
[Hl  0-3,5m

Piec urzadzen

W pomieszczeniu zainstalowania: instalacja powietrzno-spalinowa @
80/125 mm

W szachcie: elastyczne odprowadzenie spalin @ 110 mm

Urzadze Dtugos¢ L [m] dlagrupod 1do 5

nia

2 0O0140x200 10 10 10 10 -
0185

3 0O0140x200 10 10 10 6 -
O 185

4 0O0140x200 10 3 4 - -
0185

5 0O0140x200 8 = = = =
O 185

2 00200 =200 10 10 10 10 -
0225

3 00200 =200 10 10 10 6 -
0225

4 00200 =200 10 6 4 - -
0225

5 00200 =200 10 = = = =
0225

Tab. 50 Maksymalna dtugosc L ponad najwyZsze urzadzenie

4.18 Kaskada

4.18.1 Czujnik CO do awaryjnego roztaczenia kaskady

Dla kaskad jest niezbedny czujnik CO z bezpotencjatowym stykiem,

ktory generuje alarm w razie wycieku CO i roztacza instalacje grzewcza.

» Zapoznac sie z instrukcjg montazu zastosowanego czujnika CO.

» Podtaczy¢ czujnik CO do modutu kaskadowego (= instrukcja
montazu modutu kaskadowego).

» W przypadku stosowania produktéw do regulacji kaskady innych
producentéw: Przestrzegac przekazanych przez producenta
informacji w zakresie podtaczania czujnika CO.
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4.18.2 Przyporzadkowanie do grupy urzadzen dla kaskady
GC5300iW 24 P 23, nalezy do grupy urzadzen 4.

GC5300iW 15 P 23, nalezy do grupy urzadzen 2.

i

Mozna faczy¢ wspdlnie tylko urzadzenia, ktdre nalezg do tej samej grupy.
Podane maksymalne dtugosci rur spalinowych sa przyktadowe.

Przy odmiennych cechach systemowych konieczne jest obliczenie
indywidualne wedtug normy EN13384.

4.18.3 Podnoszenie minimalnej mocy (ogrzewanie i c.w.u.)
urzadzenia grzewczego

W przypadku wykorzystania wielokrotnego i kaskad (eksploatacja

w warunkach nadcisnienia) minimalng moc urzadzenia grzewczego

nalezy zwiekszy¢ w menu serwisowym (= tabela 14.6 na stronie 63):

Typ urzadzenia Wartos¢ Wartos¢ zwiekszona
grzewczego standardowa %

%
GC5300iW 24P 23 10 15
GC5300iW 15P 23 10 21

Tab. 51 Wartosci nastawcze w przypadku wykorzystania wielokrotnego
i eksploatacji w trybie kaskadowym

4.18.4 Odprowadzenie spalin zgodnie z By3,/Bs3,

Gechy systemawe | S

Doprowadzenie powietrzado |Zachodzi zaleznie od powietrza

spalania w pomieszczeniu w urzadzeniu
grzewczym

Warunki cisnieniowe Eksploatacja w warunkach
nadcisnienia

Certyfikaty Cata instalacja spalinowa jest
sprawdzona i certyfikowana razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 52 B53p

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzega¢ norm i przepiséw krajowych.

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Otwor prowadzacy na Wymagane przy catkowitej mocy

zewnatrz urzadzenia

w pomieszczeniu < 50 KW: otwor 150 cm?

zainstalowania > 50 KW: otw6r 450 cm?

Wentylacja od spodu Szacht musi by¢ wentylowany od spodu na
catej dtugosci.
Otwor wlotowy wentylacji od spodu musi
znajdowac sie w pomieszczeniu
zainstalowania w poblizu odprowadzania
spalin. Wielko$¢ otworu wlotowego musi
odpowiadac co najmniej wymaganej
powierzchni wentylacji od spodu, a otwor
nalezy zabezpieczyc siatkg ochronna.

Tab. 53 Kaskada Bs3p
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Sztywne odprowadzenie spalin By3,/B53, w szachcie

A

_i_

-

- |
05m, La] |
— 1R

- -
0010032138-002

Rys. 29 Kaskada z 2 urzadzeniami:
Sztywne odprowadzenie spalin w szachcie wg By 3p z zaleznym
od powietrza w pomieszczeniu doprowadzeniem powietrza do
urzadzenia

[Lz] S3,0m

Trzy urzadzenia

Odgatezienia dla urzadzen @ 80 mm

W pomieszczeniu zainstalowania: odprowadzenie spalin @ 110 mm
W szachcie: sztywne odprowadzenie spalin @ 80 mm

Maksymalna dtugos¢ catkowita L, [m] dla grup od 1 do 7

Urzadze

nia

2 45 21 23 9 7 6 -
3 15 4 = = = = =

Tab. 54 Odprowadzenie spalin Bs3p

4.18.5 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cq3,

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrza | Zachodzi przez szacht, niezaleznie od
do spalania powietrza w pomieszczeniu

Wylot spalin/wlot powietrza Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
lezg w tym samym zakresie ci$nienia
i muszg by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:
<moc 70 kW: 50 x 50 cm
> moc 70 kW: 100 x 100 cm

Certyfikaty Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 55 093X

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepiséw krajowych.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)
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Sztywne odprowadzenie spalin wg Cq3, W szachcie

LI

SEEEN]
05m__ L2
;; A\ 4

Rys. 30 Kaskada z 2 urzadzeniami:
Sztywne odprowadzenie spalin wg Cgg, w szachcie
i koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa
w pomieszczeniu zainstalowania

[L2] S3,0m

0010032567-002

5 Wymagane warunki montazu

5.1  Wskazowkiogélne

> Przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych krajowych i regionalnych
przepisow, zasad technicznych i wytycznych.

» Pozyska¢ wszystkie wymagane zezwolenia (dostawcy gazu itp.).

» Uwzgledni¢ wymogi organéw budowlanych, np. dotyczace
zastosowania ukfadu zobojetniajacego (akcesoria).

» Otwarte instalacje ogrzewcze nalezy przebudowaé na instalacje
zamkniete.

» Nie uzywac ocynkowanych grzejnikdw i rurociagdw.

5.2  Wymagania w stosunku do pomieszczenia
zainstalowania

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu!

Zwigkszone lub utrzymujace sie stezenie amoniaku moze prowadzi¢ do
powstania korozji naprezeniowej elementéw mosieznych (np. zaworéw
gazowych, nakretek w przy srubunkach). W nastepstwie tego powstaje
niebezpieczenstwo wybuchu wskutek ulatniania sie gazu.

» Nie stosowa¢ urzadzen gazowych w pomieszczeniach ze
zwiekszonym lub utrzymujgcym sie stezeniem amoniaku (np. stajnie
dla bydta lub magazyny nawozow).

» Jesli kontakt zamoniakiem jest nieunikniony: upewnic sie, ze nie
zamontowano zadnych cze$ci mosieznych.

Temperatura powierzchni

Maksymalna temperatura powierzchni urzadzenia nie przekracza 85 °C.
Nie s3 wymagane zadne szczegdlne srodki bezpieczenstwa dla
materiatéw tatwopalnych i mebli. Przestrzegac przepisow krajowych.

Konstrukcja $ciany
Sciana uzyta do montazu urzadzenia musi by¢ nosna, a urzagdzenie musi
mie¢ mozliwo$¢ oparcia sie na niej na catej powierzchni.

Strefy ochronne w pomieszczeniach wilgotnych

]

Przestrzegac¢ wszelkich aktualnych przepiséw krajowych i lokalnych,
przepisow technicznych oraz dyrektyw. Moga one zawiera¢ dodatkowe
lub inne wymagania dotyczace montazu w pomieszczeniach wilgotnych.

» W strefach ochronnych nie montowac wytacznikdw, gniazd ani
urzadzen podtaczonych do sieci.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

Wymagane warunki montazu

» Podtaczy¢ urzadzenie do wytgcznika réznicowopradowego.
» Stosowac wytgcznie sterowniki z odpowiednim stopniem ochrony IP.

60
goom™ omm

/

2250mm

0010017086-002

Rys. 31 Strefy ochronne (widok przykfadowy)

[0] StrefaochronnaO

[1] Strefaochronna 1

[2]  Strefaochronna 2

[2*] BezScianki przedniej dotyczy strefy ochronnej 2 o szerokosci
600 mm.

[A]  Obszar 600 mm wokot wanny lub prysznica

5.3  Ogrzewanie

Grawitacyjne instalacje ogrzewcze
» Kociot potaczy¢ za pomocg sprzegta hydraulicznego z odmulaczem
do istniejacej sieci rurowej.

Ogrzewania podtogowe

» Przestrzegac dopuszczalnych temperatur zasilania dla instalacji
ogrzewania podfogowego, a w razie potrzeby podfgczyc¢
zabezpieczenie temperaturowe.

» W przypadku stosowania przewodéw z tworzyw sztucznych uzywac
tylko przewoddéw rurowych z ostong paroszczelng lub wykonac
separacje systemu przez wymiennik ciepta.
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5.4  Woda do napetniania i uzupetniania

Jakos¢ wody grzejnej

Jako$¢ wody do napetniania i uzupetniania jest istotnym czynnikiem
podniesienia ekonomicznosci, bezpieczenstwa dziatania, zywotnosci
i gotowosci do pracy instalacji grzewcze;.

WSKAZOWKA

Uzycie nieodpowiedniej wody, Srodka przeciwko zamarzaniu lub
nieodpowiednich dodatkow do wody grzejnej moze prowadzi¢ do
uszkodzenia wymiennika ciepta oraz zaktécen w dostawie ciepta
badz dostawie c.w.u.!

Nieodpowiednia lub zanieczyszczona woda moze prowadzi¢ do
tworzenia sie mutu, korozji oraz powstawania kamienia kottowego.
Uzycie nieodpowiednich $rodkéw zapobiegajacych zamarzaniu lub
dodatkdw do wody grzewczej (inhibitoréw lub srodkow
antykorozyjnych) moze spowodowac uszkodzenie wymiennika ciepta
lub instalacji ogrzewczej.

» Przed napetnieniem instalacji ogrzewczej nalezy ja przeptukac.

> Instalacje ogrzewcza napetnia¢ wytacznie woda wodociggowa.

» Nie napetnia¢ instalacji wodg ze studni ani wodg gruntowa.

» Uzdatni¢ wode do napetnienia i uzupetniania zgodnie z ponizszymi

wskazéwkami.

Stosowac wytacznie dopuszczone srodki ochrony przed

zamarzaniem.

» Dodatki do wody grzejnej, np. srodek antykorozyjny, mozna
stosowac wytacznie wowczas, jesli zgodnie z zaswiadczeniem
producenta nadaje sie on do uzycia w wymiennikach ciepta
z materiatdw aluminiowych i przy innych materiatach, z ktérych
wykonana jest instalacja ogrzewcza.

» Srodka ochrony przed zamarzaniem i dodatku do wody grzejnej
zawsze uzywac zgodnie z zaleceniami ich producenta, m.in.
dotyczacymi minimalnego stezenia $rodka.

» Uwzglednic zalecenia producenta $rodka przeciw zamarzaniu i
dodatku do wody grzejnej dotyczace regularnych kontroli i dziatan
korekcyjnych.

v

Dodatki do wody grzewczej

Stosowanie dodatkdw do wody grzewczej, np. Srodka antykorozyjnego,
konieczne jest tylko w wypadku regularnego wprowadzania tlenu do
instalacji, ktéremu nie mozna zapobiec w inny sposdb. Przed uzyciem
dodatku do wody grzewczej nalezy dowiedzie¢ sie od jego producenta,
czy $rodek nadaje sie do stosowania w wymiennikach ciepta i przy
materiatach instalacji ogrzewcze;j.

WSKAZOWKA

Uzycie nieodpowiednich dodatkow do wody grzewczej moze
prowadzi¢ do uszkodzenia wymiennika ciepta, a takze urzadzenia
grzewczego lub przygotowania c.w.u.!

Uzycie nieodpowiednich dodatkow do wody grzewczej (inhibitorow lub
$rodkdw antykorozyjnych) moze spowodowac uszkodzenie wymiennika
ciepfa lub instalacji ogrzewczej.

» Srodek antykorozyjny mozna stosowac wytacznie wowczas, jesli
zgodnie z zaswiadczeniem producenta nadaje sie on do uzycia
w wymiennikach ciepta z materiatéw aluminiowych i przy innych
materiatach, z ktérych wykonana jest instalacja ogrzewcza.

» Dodatek do wody grzewczej stosowacé wytacznie zgodnie z
informacjami przekazanymi przez jego producenta.

» Uwzglednic zalecenia producenta dodatku do wody grzewczej
dotyczace regularnych kontroli i dziatan korekcyjnych.
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Dodanie do wody grzejnej srodkdw uszczelniajgcych moze prowadzi¢ do
powstawania osadéw w wymienniku ciepta. Dlatego nie zaleca sie ich
stosowania.

5.4.1 Zapobieganie korozji

Zasadniczo korozja odgrywa w instalacjach grzewczych role podrzedna.
Pod warunkiem ze system podgrzewania wody jest odporny na korozje.
Oznacza to, ze w trakcie eksploatacji do systemu praktycznie nie moze
sie przedostawac tlen. Staty doptyw tlenu prowadzi do korozji i moze
powodowac przerdzewienia i tworzenie sie rdzawego szlamu. Zamulenie
moze prowadzi¢ zaréwno do zapchania, a tym samym do
niedostatecznego zaopatrzenia w ciepto, jak réwniez do powstawania
osadow (przypominajacych osady kamienia) na goracych
powierzchniach wymiennikéw ciepta.

Dostajace sie wraz z wodg do napetniania i uzupetniania ilosci tlenu sa
zwykle niewielkie i pomijalne.

Aby unikna¢ nagromadzenia sig tlenu, przewody przytaczeniowe musza
dyfuzyjnie szczelne!

Nalezy unika¢ stosowania wezy gumowych. W instalacji nalezy stosowac
przewidziany osprzet przytaczeniowy.

Kluczowe znaczenie w kwestii doptywu tlenu podczas eksploatacji ma
zasadniczo utrzymywanie ci$nienia, a w szczegolno$ci dziatanie,
prawidtowe zwymiarowanie i ustawienie (ci$nienie wstepne) naczynia
wzbiorczego. Cisnienie wstepne i dziatanie nalezy sprawdzac co rok.

Podczas konserwacji nalezy kontrolowac ponadto dziatanie
automatycznego odpowietrzania.

Wazna jest takze kontrola i dokumentacja ilosci wody do napetnianiai
uzupetniania przy uzyciu wodomierza. Wigksze i regularnie wymagane
ilosci wody do uzupetniania $wiadcza o niedostatecznym utrzymywaniu
cisnienia, nieszczelnosciach lub statym doptywie tlenu.

Srodki w przypadku wody zawierajacej duzo kamienia
Aby zapobiec nadmiernemu wytracaniu sie kamienia i wynikajagcym
z tego interwencjom serwisu:

Zakres twardosci Czynnosci zaradcze
wody

> 15°dH/25 °f/ » Ustawié temperature c.w.u. na wartos$é
2,5 mmol/I (twarda) nizsza niz 55 °C.
>21°dH/37 °f/ Zalecenie:

3,7 mmol/l (twarda)  p 7amontowa¢ instalacje uzdatniania wody.

Tab. 56 Srodki w przypadku wody zawierajacej duzo kamienia

6 Instalacja

6.1  Wskazowki bezpieczenistwa dot. montazu

/\ Zagrozenie zycia wskutek wybuchu!

Ulatniajacy sie gaz moze doprowadzi¢ do wybuchu.

» Przed przystapieniem do wykonywania prac na elementach instalacji
gazowej zamkna¢ zawdr gazowy.

» Zuzyte uszczelki nalezy wymieni¢ na nowe.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej przeprowadzic
kontrole szczelnosci.

/\ Niebezpieczeristwo utraty zycia wskutek zaczadzenia!
Ulatniajace sie spaliny moga spowodowac zatrucie.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji odprowadzania spalin
przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)
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A\ Przestrzega¢ momentow dokrecenia!

G1/2" Nm 20 (+10/-0)

G3/4" Nm 30 (+10/-0

Nm 40 (+20/-0)
Tab. 57 Standardowe momenty dokrecenia

Inne momenty dokrecenia podano w poszczegdlnych przypadkach.

6.2  Kontrola wielkosci naczynia wzhiorczego
Ponizszy wykres umozliwia przyblizone oszacowanie, czy wbudowane
naczynie wzbiorcze ma wystarczajgca wielko$c, czy tez konieczne
bedzie zastosowanie dodatkowego naczynia wzbiorczego (nie dotyczy
ogrzewania podfogowego).
Dla pokazanych krzywych charakterystycznych uwzgledniono
nastepujace wartosci:
1% pojemnosci wody w naczyniu wzbiorczym badz 20 % pojemnosci
znamionowej naczynia wzbiorczego
Robocza réznica cisnien na zaworze bezpieczenstwa wynosi
0,5 bara
Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego odpowiada statycznej
wysokosci instalacji ponad urzadzeniem grzewczym.
+ Maksymalne cisnienie robocze: 3 bary
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0010016558-002

Rys. 32 Charakterystyki naczynia wzbiorczego

[1]  Cisnienie wstepne 0,5 bar

[2] Cisnienie wstepne 0,75 bar

[3] Cisnienie wstepne 1,0 bar (ustawienie podstawowe)

[4] Cisnienie wstepne 1,2 bar

[5] Cisnienie wstepne 1,3 bar

A Zakres roboczy naczynia wzbiorczego

B Wymagane zastosowanie dodatkowego naczynia wzbiorczego

T Temperatura zasilania

v Pojemnos¢ instalacji w litrach

» W zakresie granicznym: ustali¢ doktadng wielko$¢ naczynia zgodnie
z odpowiednimi przepisami krajowymi.

» Jezeli punkt przeciecia znajduje sie po prawej stronie krzywej:
zainstalowac dodatkowe naczynie wzbiorcze.
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6.3 Montaz

6.3.1 Przygotowanie do montazu urzadzenia

WSKAZOWKA
Szkody materialne wskutek nieprawidtowego montazu!
Nieprawidtowy montaz moze skutkowac odpadnieciem urzadzenia ze
Sciany.
> Montowac urzadzenie wytacznie na sztywnej, stabilnej $cianie.
Sciana ta musi by¢ w stanie uniesc cigzar urzadzenia i posiada¢
powierzchnie przylegania przynajmniej wielkosci urzadzenia.
» Uzywad tylko Srub i kotkéw wiasciwych dla typu $ciany i cigzaru
urzadzenia.

]

Dla utatwienia montazu przewodoéw rurowych zalecamy uzycie
montazowej ptyty przytaczeniowej. Wiecej informacji na temat tego
osprzetu dodatkowego mozna znalez¢ w katalogu ogoélnym.

» Zdja¢ opakowanie, zwracajac przy tym uwage na umieszczone nanim
wskazowki.

» Upewni¢ sie, ze dane na tabliczce znamionowej s3 zgodne
z dostarczanym rodzajem gazu.

» Upewni¢ sig, ze podany na tabliczce znamionowej kraj przeznaczenia
jest zgodny z miejscem zainstalowania.

» Tasma klejaca przymocowac szablon montazowy (jesli dostepny) na
Scianie.

» Sprawdzi¢, czy dostarczone wraz z urzadzeniem $ruby i kotki moga
zostac uzyte do montazu.

» Wywierci¢ odpowiednie otwory na wybrane kotki i Sruby.

» Szyne do zawieszenia kotta zamocowac na $cianie za pomoca $rub
i kotkow (w zakresie dostawy).

» Zamontowa¢ montazowa ptyte przytaczeniowa.

» Zamontowac rury z uszczelkami na montazowej ptycie
przytaczeniowej (osprzet dodatkowy).

6.3.2 Montaz urzadzenia

Zdjac obudowe (- opakowanie)

» Usung¢ listwe zamykajaca.

Usuwanie pianki podpierajacej naczynie wzbiorcze

» Pociagna¢ pianke podpierajaca w prawo, aby jg usungg.
» Zutylizowac usunietg pianke.

0010042954-001

Rys. 33 Usuwanie pianki podpierajacej
[1] Pianka
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Zawieszenie urzadzenia

» Utozy¢ uszczelki na przytacza rurowe.

> Zawiesic urzadzenie.

» Odblokowa¢ i wyjac¢ syfon kondensatu (= rys. 80, strona 48).
> Sprawdzi¢ utozenie uszczelek na przytaczach rurowych.

» Dokreci¢ nakretki ztgczkowe przytgczy rurowych.

6.4  Podtaczenie hydrauliczne

Przygotowanie sieci rurowej
Zanieczyszczenia w rurociggach moga uszkodzi¢ kociot.

» Przed podtaczeniem sie¢ rurowa przedmuchac.

Montaz weza na zaworze bezpieczenstwa instalacji grzewczej

0010032383-001

Rys. 34 Montaz weza na zaworze bezpieczeristwa (instalacji grzewczej)

Wykonanie odptywu kondensatu

» Wiozy¢ waz przeznaczony do odptywu kondensatu do montazowej
ptyty przytaczeniowe;j.

» Podtaczy¢ waz do krééca.

0010038465-001

Rys. 35 Podtgczanie odptywu kondensatu do krécca

Napetnianie syfonu kondensatu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenistwo utraty zycia wskutek zaczadzenia!

Przy niewypetnionym syfonie kondensatu moga ulatniac sie trujace
spaliny.

» Poprzez rure spalinowa napetni¢ syfon kondensatu ok. 250 ml wody.

24
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0010033557-001

Rys. 36 Napetnianie syfonu kondensatu woda

6.5  Podtaczanie osprzetu spalinowego
» Przestrzegac instrukcji montazu osprzetu spalinowego.
» Podtaczanie osprzetu spalinowego [1].

0010026074-002

Rys. 37 Whkiadanie osprzetu spalinowego i zabezpieczanie go srubg

» Sprawdzi¢ drogi spalinowe pod katem szczelnosci (= rozdziat 6.6,
str. 25).
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6.6  Napetnianie instalacji i przeprowadzanie proby
szczelnosci
WSKAZOWKA
Uruchomienie bez wody doprowadzi do uszkodzenia kotta!
» Kociot uzytkowac tylko napetniony woda.

0010050925-001

Rys. 38 Przytacza po stronie gazowej oraz wodnej

[1]  Zawor na zasilaniu instalacji grzewczej
[2] zawdr gazowy

[3] Zawdr na powrocie z instalacji ogrzewczej
[4] Zawdr wody zimnej

[5]  Zawdr na powrocie z instalacji ogrzewczej

Napetnianie i odpowietrzanie obiegu c.w.u.

» Otworzy¢ zawor wody zimnej [4], a nastepnie otworzy¢ punkt
czerpalny c.w.u. do momentu wyptynigcia wody.

» Sprawdzi¢ miejsca potaczen pod katem szczelnosci (cisnienie
prébne: maks. 10 bar).

Napetnienie i odpowietrzenie obiegu grzewczego

» Ustawi¢ warto$c cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego
odpowiednio do statycznej wysokosci instalacji grzewczej (>
rozdziat 6.2, strona 23).

» Otworzy¢ zawory grzejnikowe.

» Otworzy¢ zawdr na zasilaniu instalacji grzewczej [1] oraz zawdr na
powrocie instalacji grzewczej [5].

» Napetni¢ instalacje grzewcza do cisnienia od 1 do 2 baréw.

» Odpowietrzy¢ grzejniki.

» Otworzy¢ odpowietrznik (- rozdziat 6, strona 8) i po
odpowietrzeniu ponownie go zamknagé.

» Ponownie napetni¢ instalacje ogrzewcza do cisnienia 1-2 bar,
nastepnie zamkna¢ zawor napetniajgco-spustowy.

» Sprawdzi¢ miejsca potaczen pod katem szczelnosci (cisnienie
prébne: maks. 2,5 bara na manometrze).

Sprawdzenie szczelnosci przewodu gazowego

» Ochrona armatury gazowej przed uszkodzeniem w wyniku
nadmiernego cisnienia: zamkna¢ zawdr gazowy [3].

» Sprawdzi¢ miejsca potgczen pod katem szczelnosci (cisnienie
prébne: maks. 150 mbar).

» Obnizyc¢ ci$nienie.

Praca bez podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.

» Pofaczyc ztacza zasilania podgrzewacza i powrotu z podgrzewacza za
pomoca przewodu zwarciowego (osprzet dodatkowy).
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6.7  Podtaczenie elektryczne

6.7.1 Podliaczanie urzadzenia

Podtaczenie mozliwe wytacznie poza strefami ochronnymi 1i2 (>
rysunek 31, strona 21).

» Wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka z zestykiem ochronnym.

]

Uszkodzony kabel sieciowy mozna wymieni¢ na nowy kabel oryginalny
(= Katalog czesci zamiennych). Montazu moze dokonac wytacznie
instalator wyspecjalizowany w zakresie instalacji elektrycznych.

6.7.2 Podiaczenie zewnetrznego osprzetu dodatkowego

/I\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia spowodowane przez prad elektryczny!

Przytacza PCO, PW1iPW?2 s3 przytaczami 230 V. Przytacza PCO, PW1 i

PW2 znajda sie pod napieciem, gdy tylko do urzadzenia zostanie

podfgczone napiecie sieciowe.

» Odfaczy¢ wszystkie fazy zasilania (za pomocg bezpiecznika badz
wytacznika nadmiarowo-pradowego) i zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym ponownym wigczeniem.

» Opuscic¢ sterownik (= rysunek 39).
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> Otworzy¢ pokrywe.

0010038462-001

Rys. 39 Otwieranie pokrywy

BOSCH

Gdy pokrywa jest otwarta, mozliwy jest dostep do potgczen

elektrycznych panelu obstugi.

» Aby zapewnic¢ ochrone przed wodg bryzgowa (IP): uchwyt
odcigzajacy wycia¢ odpowiednio do $rednicy przewodu.

0010019570-001

Rys. 40 Dopasowywanie uchwytu odcigZajgcego do Srednicy kabla

» Poprowadzi¢ kabel przez uchwyt odcigzajacy.
» Podtaczy¢ kabel do listwy zaciskowej dla zewnetrznego osprzetu
dodatkowego (= rysunek 41).

» Zabezpieczy¢ kabel na uchwycie odcigzajgcym.

ON/OFF| | 530y 230V
outr m

GO |
- | L[N] [L][N]| [tR[tR[FS]FR LN

Jl
e
§©
e

88 & ® X% —~— | &
W1 | TO LFO 11 BUS ||X0119(|X0100
2[1 (21 21 2[1[2]1

0010038469-001

Rys. 41 Listwa zaciskowa dla zewnetrznego osprzetu dodatkowego
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ONJOFF
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LR [LR[FS [FR
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PCO
L[N

=
T|
| Pw2

L

® =
PW1
L[N

LFO

21

-
1
21

BUS

[2]1]

X0119

Napiecie sieciowe

Przytacze zasilania

Przytacze zasilania

Brak funkcji

Brak funkcji

Przytacze zasilania

Podtaczenie sieciowe pompy tadujgcej
zasobnik (maks. 100 W) lub
zewnetrznego zaworu 3-drogowego (ze
sprezyng powrotna)

Czujnik temperatury podgrzewacza
pojemnosciowego C.w.u.

Zewnetrzny czujnik temperatury
zasilania (np. czujnik sprzegta
hydraulicznego)

Czujnik temperatury zewnetrznej

Automatyczne urzadzenie napetniajace

Zewnetrzny zestyk przetaczajacy,
bezpotencjatowy (np. zabezpieczenie
temperaturowe dla ogrzewania
podtogowego, stan w chwili dostawy
zmostkowany)

Regulator temperatury wt./wyt.
(bezpotencjatowy)

Zewnetrzne urzadzenie obstugowe/
zewnetrzne moduty z 2-przewodowg
magistralg BUS

Uchwyt Key
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Wytacznik gtéwny

Zewnetrzne zasilanie elektryczne

Zewnetrzne moduty (przetaczane za pomoca wytacznika gtownego)

Pompa cyrkulacyjna lub pompa obiegu grzewczego (maks. 100 W) za sprzegtem
hydraulicznym w obiegu grzewczym bez zmieszania (poza zakresem dostawy)

> Wyijac wtyczke z wewnetrznego zaworu 3-drogowego.

» Podfaczy¢ pompe fadujaca zasobnik lub zewnetrzny zawdr 3-drogowy w taki sposéb, aby
w stanie bezpradowym obieg grzewczy byt otwarty.

» Ustawié funkcje serwisowg 2-A2.

W przypadku zewnetrznego zaworu 3-drogowego: ustawi¢ funkcje serwisowa 3-d5.

» Podfaczyc czujnik temperatury podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.

v

» Podtaczy¢ zewnetrzny czujnik temperatury zasilania.
Ustawic sprzegto hydrauliczne za pomoca funkcji serwisowej 2-A1.

v

» Podfaczyc czujnik temperatury zewnetrzne;.

Wiecej informacji na temat podtgczania automatycznego urzadzenia napetniajgcego mozna
znalez¢ w instrukcji instalacji osprzetu dodatkowego.

W przypadku podtaczenia kilku zabezpieczer zewnetrznych, jak np. TB 1, i pompy
kondensatu nalezy wigczy¢ je szeregowo.

Zabezpieczenie temperaturowe w instalacjach grzewczych tylko z ogrzewaniem
podtogowym i bezposrednim podtaczeniem hydraulicznym do kotta: W przypadku
zadziatania zabezpieczenia temperaturowego nastepuje przerwanie trybu grzania
i przygotowania c.w.u.

» Zdja¢ mostek.

» Podiaczy¢ zabezpieczenie temperaturowe.

Pompa kondensatu: W przypadku nieprawidtowego odptywu kondensatu nastepuje
przerwanie trybu grzania i przygotowania c.w.u.

» Zdja¢ mostek.

> Podtaczyc zestyk do wytaczania palnika.

> Wykonac przytacze zewnetrzne 230 V AC.

» Podfgczy¢ dwupozycyjny regulator temperatury.

» Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny.

Podtaczenie uchwytu Key
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Uruchomienie

Brak funkgji

X0100

Bezpiecznik
5AF

Tab. 58 Listwa zaciskowa na zewnetrzny osprzet dodatkowy

6.8  Montaz obudowy

BOSCH

Bezpiecznik zapasowy znajduje si¢ po wewnetrznej stronie pokrywy.

7.1  Przeglad panelu obstugi

- g
0010041080-001

+ 1

Rys. 42 Montaz obudowy

[i]

Przednig obudowe zabezpieczy¢ na dole dwiema Srubami (zakres
dostawy) przed niepowotanym zdjeciem (bezpieczenstwo elektryczne).

» Obudowe zawsze zalezy zabezpieczac tymi Srubami.

7 Uruchomienie

WSKAZOWKA
Uruchomienie bez wody prowadzi do uszkodzenia urzadzenia!
» Urzadzenie uzytkowac tylko po napetnieniu woda.

Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania instalacji.
Sprawdzi¢ wszystkie zawory serwisowe.
Otworzy¢ zawdr gazowy.

4
>
>
» Otworzy¢ odpowietrznik i po odpowietrzeniu ponownie go zamknac.
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7\ OOE

Rys. 43 Panel obstugi

0010021505-001

[1]  Wyswietlacz

[2] Przyciski Aiw

[3] Przycisk o

[4] Taste ok/cisnienie grzewcze
[5] Przycisk eco

[6] Przycisk C.W.U.

[7]1  Przycisk C.O.

]

Opis rodzajéw menu uzytkownika znajduje sie w instrukcji obstugi.

7.2  Wiaczanie urzadzenia

» Wiaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtownym (= rysunek 2.7, strona
8).

m I

Jesli na wy$wietlaczu pojawia sie wskazanie —j- nazmiane
z temperatura zasilania, urzadzenie pracuje przez 15 minut z minimalng
moca cieplna, aby napetnic¢ syfon kondensatu w urzadzeniu.
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7.3  Program napetniania syfonu

Program napetniania syfonu ustawia na urzadzeniu instalator lub jest on

wigczany automatycznie. Przed uruchomieniem napetnic¢ syfon

kondensatu (= rozdziat, str. 24).

» Jednocze$nie naciska¢ przycisk TIL i przycisk == do momentu
wyswietlenia L.1.

» Naciskac przycisk A natyle czesto, az wy$wietli sie L.4.

» Aby potwierdzi¢ wybor: nacisngc¢ przycisk ok.

» Wybrac i ustawi¢ funkcje serwisowa 4-A2.

Program napetniania syfonu wtgcza sie automatycznie w nastepujacych

przypadkach:

* po wiaczeniu urzadzenia na wytaczniku gtownym

- jesli palnik nie byt uzywany przez 28 dni

 po przestawieniu trybu pracy z letniego na zimowy

* po zresetowaniu urzadzenia do ustawien podstawowych

Przy nastepnym zadaniu ciepta do ogrzewania urzadzenie jest przez

15 minut utrzymywane na niskiej mocy cieplnej. Program napetniania

syfonu jest aktywny do czasu, gdy urzgdzenie pracuje z niska moca

cieplng przez 15 min.

W czasie trwania programu napetniania syfonu wy$wietlacz wskazuje

symbol -} nazmiane z temperatura zasilania.

Otwarcie trybu kominiarza przerywa program napetniania syfonu.

7.4  Kontrola trybu pracy pompy c.o.

Tryb pracy jest wy$wietlany za pomoca diody LED na pompie.

Mozliwe tryby pracy to:

« dioda LED miga na zielono = tryb normalny

» dioda LED $wieci na zielono = brak komunikacji z pompa c.o.,
eksploatacja bez modulacji

+ dioda LED $wieci na czerwono = usterka.

Jesli dioda LED $wieci na zielono:

» sprawdzi¢/zapewni¢ prawidtowe podtaczenie przewodu transmisji
danych.

Jesli dioda LED $wieci na czerwono:

» Ustali¢ i usungé przyczyne usterki.

Mozliwe przyczyny usterki to:

+ Powietrze w systemie

« Zbyt niskie napiecie elektryczne

+ Zablokowana pompa.
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8 Ustawienia w trybie serwisowym
Menu serwisowe umozliwia ustawienie i sprawdzenie wielu funkcji kotfa.

8.1  Obsluga menu serwisowego

Otwieranie menu serwisowego
» Nacisnac i przytrzymac jednoczesnie przyciski TIIL oraz ==y, az
pojawi sie menu serwisowe.

Zamykanie menu serwisowego
» Nacisnac przycisk €.

Nawigacja w menu
» Aby zaznaczy¢ menu lub punkt menu, nacisngé przycisk 4 lub v.
» Nacisnac przycisk ok.
Wyswietlone zostanie dane menu lub dany punkt menu.
» Aby przejs¢ do nadrzednego poziomu menu, nacisnac¢ przycisk 2.

Zmiana wartosci nastaw

» Wybra¢ punkt menu przyciskiem ok.

» Nacisnac przycisk 4 lub v, aby wybra¢ zadang wartosc.
Ustawienie zostaje zastosowane po 5 s lub po nacisnieciu przycisku
ok.

Opuszczenie punktu menu bez zapisywania wartosci
» Nacisnac przycisk €.

Wartos$¢ nie zostata wprowadzona do pamieci.
Dokumentowanie ustawien
Naklejka ,,Ustawienia w menu serwisowym® (zakres dostawy) utatwia
przywrocenie indywidualnych ustawien po zakorczeniu prac
konserwacyjnych.
» Whpisac zmienione ustawienia.
» Umiescic¢ naklejke w widocznym miejscu na urzadzeniu.
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8.2 Menu serwisowe » Nacisnac przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybor.

8.2.1 Przeglad funkcji serwisowych Wybrat i ustawic funkcjg serwisowa

Menu 1: Info

» Jednocze$nie naciskac przycisk TIIL i przycisk == do momentu
wysSwietlenia L.1.

stka

1-A1 Aktualny tryb pracy Kod stanu
1-A2 Aktualna usterka Kod usterki
1-A3 | Maksymalna moc grzewcza % Maksymalna moc grzewcza moze zosta¢ obnizona za pomoca
funkcji serwisowej 3-b1.
1-A5 Temperatura na czujniku temperatury zasilania °C =
1-A6 | Zadana temperatura zasilania (wymagana przez regulator °C -
ogrzewania)
1-A7 Temperatura na sprzegle hydraulicznym C Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko wowczas, gdy aktywna
jest funkcja serwisowa 2-A1.
1-b2 Natezenie przeptywu turbiny (c.w.u.) [/min |-
1-b3 Aktualna temperatura c.w.u. °C -
1-b4 Temperatura wyptywu °C -
1-b7 Temperatura zadana c.w.u. (zadana orzez regulator ogrzewania) °C =
1-b8  Aktualna moc cieplna w % maksymalnej znamionowej mocy %
cieplnej
1-C1 Prad jonizacji UA Dozwolone wartosci zostaty wymienione na stronie 62.
1-C2 | Aktualna modulacja pompy %

1-C4 Aktualna temperatura zewnetrzna (przy podtaczonym czujniku ~ °C =
temperatury zewnetrznej)

1-C6  Cisnienie robocze bar -
1-d1 Temperatura kolektora °C Wskazywana jest tylko wtedy, gdy jest podtagczony modul solarny.
1-d2 | Temperatura zasobnika solarnego (na dole) °C Wskazywana jest tylko wtedy, gdy jest podtgczony modul solarny.
1-d3 Pompa solarna % Wskazywana jest tylko wtedy, gdy jest podtaczony modul solarny.
1-d4 Usterka jednostki solarnej Wskazywana jest tylko wtedy, gdy jest podtaczony modul solarny.
Kod usterki
1-d5 Status na monitorze automatyczne napetnianie 0: WYL
1: Wk

1-E1  Wersja oprogramowania panelu obstugi (wersja gtdwna) -

1-E2 Wersja oprogramowania panelu obstugi (wersja dodatkowa) =

1-E3 | Numer wtyczki kodujacej Tekst wyswietlany - pieciocyfrowa liczba wtykéw kodujacych.
1-E4 Wersja wtyczki kodujacej =

1-EA | Wersja oprogramowania elektroniki urzadzenia (wersja gtéwna) -

1-Eb Wersja oprogramowania elektroniki urzadzenia (wersja dodatkowa) =

Tab. 59 Menu 1: Info

Menu 2: Ustawienia uktadu hydraulicznego
» Jednocze$nie naciskaé przycisk TIIL i przycisk == do momentu m

wysSwietlenia L.1. Ustawienia podstawowe sg przedstawione w tej tabeli w sposéb
» Naciskac przycisk A tak dtugo, az wyswietli sie L.2. wyrozniony .

» Nacisna¢ przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybdr.
» Wybrac i ustawié¢ funkcje serwisowa.

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

2-A1 | Sprzegto hydrauliczne « 0: brak sprzegta hydraulicznego Ustawienie to definiuje, gdzie jest podtaczony
1: Czujnik temperatury podtaczony do urzadzenia czujnik temperatury sprzegta hydraulicznego.
2: sprzegto hydrauliczne podtaczone do modutu
3: Sprzegto hydrauliczne bez czujnika

temperatury
2-A3 Hydrauliczna konfiguracja obiegu + 0 (pompac.o. jest podtaczona do modutu) Ustawienie tylko wtedy, gdy obieg grzewczy 1
grzewczego 1 « 2: Pompa c.o0. podtgczona do urzadzenia (PW2)  jest podtgczony za sprzegtem hydraulicznym
za sprzegtem hydraulicznym bez modutu.

Tab. 60 Menu 2: ustawienia uktadu hydraulicznego:
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Menu 3: Ustawienia podstawowe
» Jednocze$nie naciska¢ przycisk TIL i przycisk == do momentu m

wyswietlenia L.1. Ustawienia podstawowe sg przedstawione w tej tabeli w sposéb
» Naciskac przycisk A tak dtugo, az wy$wietli sie L.3. wyrozniony .

» Nacisnac przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybdr.
» Wybrac i ustawic funkcje serwisowa.

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

3-b1 | Maksymalna udostepniona moc + 50...100% (w zalezno$ci od mocy urzadzenia) | » Ustawic¢ warto$¢ procentowa mocy
grzewcza grzewczej.
> Zmierzy¢ natezenie przeptywu gazu.
» Poréwnac wynik pomiaru ztabelaminastawy
(= strona 63). Przy odchyleniach
skorygowad ustawienie.

3-b2 Interwat czasowy miedzy wtaczeniem - 3...10... 60 min. Interwat czasowy ustala minimalny czas
i ponownym wigczeniem palnika oczekiwania miedzy wytaczeniem a ponownym
w trybie grzania wigczeniem palnika (blokada cyklu).
3-b3 'Roznicatemperatury dlaponownego |+ -15...-6...-2K(°C) Réznica miedzy rzeczywistg a zadang
zataczenia palnika temperatura zasilania az do momentu
zataczenia palnika.
3-C2 Pompa cyrkulacyjna + WYL
- Wi,
3-C3 'Pompa cyrkulacyjna (liczba + 1:1x3min/h Dostepne tylko przy wigczonej pompie
uruchomien) « 2:2x3min/h cyrkulacyjnej.
+ 3:3x3min/h
+ 4:4x3min/h
+ 5:5x3min/h
+ 6:6x3min/h
e 7:permamnent
3-C4 Opoznienie sygnatu na turbinie ¢ 2..16x0,25sek. Opodznienie zapobiega wiaczaniu sie palnika
na krétko przy braku poboru wody,
wywotanemu samoistng zmiang cisnienia
w ukfadzie c.w.u.
3-C5 | Opodznienie trybu przygotowaniac.w.u. |+ 0 (nieaktywne) ... 50 sekund Tryb przygotowania c.w.u. jest
(tryb solarny) powstrzymywany do czasu, az czujnik
temperatury cieptej wody wykryje, czy
podgrzana solarnie woda osiggnefa zgdang
temperature wyptywu.
» Ustawi¢ opoznienie trybu przygotowania
c.w.u. zgodnie z warunkami instalacji.
3-C6 Czas miedzy przygotowaniemc.w.ua - 0...1...30minut Po pobraniu c.w.u urzadzenie pozostaje w
przejsciem do trybu grzania trybie przygotowania c.w.u. przez ustawiony
czas.
3-C7 ' Reczne uruchomienie dezynfekcji « WYL Po wigczeniu dezynfekcji termicznej
termicznej o Wt. podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. jest
podgrzewany do ustawionej temperatury
dezynfekcji termicznej i utrzymywany w tej
temperaturze przez 20 minut.
3-C8 Dezynfekcja termiczna « WYL W przypadku aktywowanej dezynfekcii
o Wk termicznej woda jest podgrzewana przy
pobieraniu c.w.u. do 70 °C przez 10 minut.
Dezynfekcja termiczna koficzy sie
automatycznie po 10 minutach lub po 3
minutach od pobrania c.w.u.
3-CA | Tryb przygotowania c.w.u. «  0:tryb komfortowy, kociot utrzymywany jest caty | Dzieki temu w trybie komfort krétszy jest czas
czas na ustawionej temperaturze. oczekiwania przy poborze wody. Takze kiedy nie
+ 1:trybeco, nagrzewanie do zadanej temperatury ' ma poboru c.w.u., kociot z tego powodu sie
nastepuje dopiero, gdy ciepta woda jest zatacza.

pobierana z kranu.
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Ustawienia w trybie serwisowym

BOSCH

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

3-d1 Charakterystyka wykresina pompy

0: Moc pompy proporcjonalnie do mocy cieplnej |» W celu zaoszczedzenia energii oraz
1: Cisnienie state 100 mbarow
2: Cisnienie state 150 mbaréw
2: Cisnienie state 200 mbarow
4: Cisnienie state 250 mbaréw

ograniczenia ewentualnych odgtosow
przeptywu nalezy wybrac charakterystyke
pompy o niskim przebiegu (= rozdziat
14.5, strona 63).

5: Cisnienie state 300 mbarow
6: Cisnienie state 350 mbarow
7: Cisnienie state 400 mbarow

3-d2 | Tryb zataczenia pompy « WYL
« WL,
3-d3 Min. moc pompy c.o. - 10 ...100%

10...100%

3-d4 |Maks. moc pompy c.o.

3-d6 Czas wybiegu pompy c.o. w trybie + 1..2..60min.
grzania « 24godz.

3-d7 |Moc pompy w % (w czasie wybiegu) 10%.....60%.....100%

Tab. 61 Menu 3: ustawienia podstawowe

Menu 4: Ustawienia

» Jednocze$nie naciska¢ przycisk TIL i przycisk == do momentu
wysSwietlenia L.1.

» Naciskac przycisk A tak dtugo, az wyswietli sie L.4.

» Nacisna¢ przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybdr.

» Wybrac i ustawié¢ funkcje serwisowa.

«Wt: Oszczedzanie energii: inteligentne
wytgczanie pompy c.o. w przypadku
instalacji grzewczych ze sterownikiem
prowadzonym wg temperatury zewnetrznej.
Pompa c.o. jest zatgczana tylko w razie
potrzeby.

Moc pompy przy minimalnej mocy cieplnej.

Dostepne tylko przy charakterystyce wykresinej

pompy O.

Moc pompy przy maksymalnej mocy cieplnej.

Dostepne tylko przy charakterystyce wykresinej

pompy O.

Czas wybiegu pompy rozpoczyna sie po

zakonczeniu zadania ciepfa ze strony regulatora

ogrzewania.

Moc pompy w czasie wybiegu, ustawiona za

pomoca funkcji serwisowej 3-d6.

i

Ustawienia podstawowe sg przedstawione w tej tabeli w sposéb
wyrézniony .

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

4-A1 |Funkcja odpowietrzenia -0

Po konserwacji mozna zataczyc¢ funkcje

1: Jednorazowe zataczenie (Po zakoriczeniu  odpowietrzenia.
odpowietrzania ustawienia s resetowane do - W trakcie odpowietrzania wyswietlacz wskazuje

stanu,,0“.)

2: wigczona na state
+ 0: (dozwolony tylko podczas konserwacji)

4-A2 Program napetniania syfonu

symbol 5 Cha zmiane z temperatura zasilania.

Program napetniania syfonu wiacza sie

- 1:Wiaczony przy minimalnej mocy urzadzenia automatycznie w nastepujacych przypadkach:

« 2: Wtaczony przy minimalnej mocy grzewczej °

4-A3 |Zawor 3-drogowy potozenie centralne |+ WYL,
Wt.

32

po wiaczeniu urzadzenia na wytaczniku

gtownym

» jesli palnik nie byt uzywany przez 28 dni

* po przestawieniu trybu pracy z letniego na
zimowy

* po zresetowaniu urzadzenia do ustawien

podstawowych

Przy nastepnym zadaniu ciepta do ogrzewania
urzadzenie jest przez 15 minut utrzymywane na
niskiej mocy cieplnej. Program napetniania
syfonu jest aktywny do czasu, gdy urzadzenie
pracuje z niska moca cieplng przez 15 min.

W czasie trwania programu napetniania syfonu
wyswietlacz pokazuje symbol =} na zmiane
z temperaturg zasilania.

Do napetniania instalacji grzewczej
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Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

4-A4

4-A5

4-A6

4-b1

4-b2

4-h3

4-b4

4-b5

4-b6

4-C1

4-C2

Rodzaj konserwacji

Czas pracy palnika

Godziny pracy

Wewnetrzna regulacja wg temperatury
zewnetrznej

Granica temperatury zewnetrznej dla
automatycznego przejscia miedzy
trybem letnim i zimowym.

Punkt koncowy krzywej grzania przy
regulacji wg temperatury zewnetrznej

Punkt poczatkowy krzywej grzania przy
regulacji wg temperatury zewnetrznej

Ochrona kotta przed zamarzaniem

Temperatura dla ochrony przed
zamarzaniem

Maksymalna temperatura w zasobniku

solarnym

Regulacja predkosci obrotowej pompy
solarnej

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

Ustawianie wskaznika konserwacji

- 0

+ 1: wedtug czasu pracy palnika

+ 2:wedtug daty (z regulatorem ogrzewania)
 3: wedtug liczby godzin pracy

+ 10...60(x100 = 1000...6000 h)

« 12 .. 72 miesiecy

WYtL.
Wt.

+ 0..16...30 °C
20...90 °C

+ 20..90°C
WYL,
WL

- 0..5..10°C

+ 20...60...90 °C

« 0:nie
- 1.PWM
- 2:0-10V

Ustawienia w trybie serwisowym

Ta funkcja serwisowa jest dostepna tylko wtedy,
gdy funkcja serwisowa 4-A4 jest ustawiona na 1
czas pracy palnika.

Po uptywie ustawionego okresu na wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik serwisowy 1018,
informujacy o koniecznym przegladzie.

Ta funkcja serwisowa jest dostepna tylko wtedy,
gdy funkcja serwisowa 4-A4 jest ustawiona na 3
(godziny pracy)

Po uptywie ustawionego okresu na wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik serwisowy 1018,
informujacy o koniecznym przegladzie.

Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko wtedy,
gdy czujnik temperatury zewnetrznej zostat
rozpoznany w systemie.

Po podtaczeniu regulatora prowadzonego wg
temperatury zewnetrznej do ztgcza EMS ta
funkcja serwisowa nie bedzie dostepna.

Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy aktywna jest funkcja serwisowa 4-
bl.

Jezeli temperatura zewnetrzna wzrosnie ponad
okreslong warto$c graniczng, ogrzewanie wytaczy
sie (tryb letni). Jezeli temperatura zewnetrzna
spadnie o min. 1 K ( °C) ponizej ustawionej
wartosci, ogrzewanie zataczy sie ponownie (tryb
zimowy).

Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy aktywna jest funkcja serwisowa 4-
b1.

Zadana temperatura na zasilaniu przy
temperaturze zewnetrznej wynoszacej -10 °C.
Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy aktywna jest funkcja serwisowa 4-
b1.

Zadana temperatura na zasilaniu przy
temperaturze zewnetrznej wynoszacej +20 °C.
Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy aktywna jest funkcja serwisowa 4-
b1.

Funkcja ochrony urzadzenia przed zamarzaniem
wiacza palnik i pompe grzewcza, gdy temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej temperatury
ustawionej w funkcji serwisowej 4-b6. W ten
sposob urzadzenie grzewcze jest chronione przed
zamarzaniem.

Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy aktywna jest funkcja serwisowa 4-
bl.

Dostepna tylko przy aktywowanym module
solarnym.

Temperatura, do jakiej ma by¢ natadowany
zasobnik solarny.

Dostepna tylko przy aktywowanym module
solarnym.
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Ustawienia w trybie serwisowym

4-C3 |Modut solarny aktywny WYL,
WE.
4-d0 Automatyczne urzadzenie napetniajace - YES
wystepuje - NO
4-d1 |Automatyczne napetnianie « WYL
o WE.
4-d2 Min. ci$nienie + 0,5...1,2lub 1,5 bar
4-d3 | Cisnienie zadane - 1,2...1,7...2,0bar

« 15...2,0...2,3bar

4-d4 Maks. czas napetniania + 120...900s
4-d7 | Resetowanie napetnien YES
NO
4-d8 Typ instalacji grzewczej + 0: mafa (8 radiatoréw)
+ 1:$rednia (8-15 radiatorow)
» 2:duza (> 15 radiatorow)
4-F1 |Resetowanie wartosci do ustawienia NO: Ustawienia zostajg zachowane
podstawowego YES: urzadzenie jest resetowane do ustawien
podstawowych
4-F2 Resetowanie wskazania serwisowego - NO
+ YES

Tab. 62 Menu 4: ustawienia

Menu 5: Wartosci graniczne
» Jednocze$nie naciska¢ przycisk TIL i przycisk == do momentu

i

BOSCH

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

Dostepny tylko przy rozpoznanym module
solarnym.

Ustawi¢ minimalne ci$nienie robocze:
z naczyniem wzbiorczym: 1,2 bar
bez naczynia wzbiorczego: 1,5 bar

Ustawi¢ optymalne ci$nienie robocze:
z naczyniem wzbiorczym: 1,7 bar
bez naczynia wzbiorczego: 2,0 bar

Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy funkcja serwisowa 4-d0 jest
ustawiona na YES.

Ta funkcja serwisowa dostepna jest tylko
wowczas, gdy funkcja serwisowa 4-d0 jest
ustawiona na YES.

wysSwietlenia L.1.

» Naciskac przycisk A tak dtugo, az wyswietli sie L.5. wyrozniony .

Ustawienia podstawowe sg przedstawione w tej tabeli w sposéb

» Nacisna¢ przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybdr.
» Wybrac i ustawié¢ funkcje serwisowa.

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

5-A1 ' Maksymalna temperatura zasilania .+ 30-82°C
5-A2 Maksymalna temperatura cieptejwody + 35...60°C
uzytkowej

5-A3 | Minimalna moc (ogrzewanie i c.w.u.) « 12..30...50%

Tab. 63 Menu 5: wartosci graniczne

Menu 6: Kontrole dziatania
» Jednocze$nie naciskac przycisk TIIL i przycisk == do momentu

]

Ogranicza zakres ustawien temperatury zasilania.
Ogranicza zakres ustawien temperatury c.w.u.

wyswietlenia L.1.

» Naciskac przycisk A tak dtugo, az wyswietli sie L.6. wyrdzniony .

Ustawienia podstawowe sg przedstawione w tej tabeli w sposob

» Nacisna¢ przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybdr.
» Wybrac i ustawic funkcje serwisowa.

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

6-t1 Ciagty zapton WYL,
WE.

6-t2 Ciagta praca wentylatora - WYL
o Wk

6-t3 | Ciagta praca pompy (pompac.o.) « WYL
o W,

34

Sprawdzenie zaptonu poprzez ciggty zapton bez
doptywu gazu.

» Aby unikna¢ uszkodzenia transformatora
zaptonowego, funkcji tej nie pozostawia¢
zataczonej dtuzej niz 2 minuty.

Praca wentylatora bez doptywu gazu lub zaptonu.

Pompa c.o. pracuje.
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Przeglady i konserwacja

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

6-t5 Zawdr 3-drogowy na state w potozeniu - 0: ogrzewanie

przygotowania c.w.u. . l:cw.u.
 2:Potozenie centralne
6-t7 'PompaHC1 « WYL
- WL,
6-t9 Pompa solarna « WYL
- WL
6-tA | Oscylator jonizacji - WYL
« WL,
6-tb Test palnika - WYL,
- WL

Tab. 64 Menu 6: kontrole dziatania

Menu 0: Tryb reczny

» Jednocze$nie naciska¢ przycisk TLi przycisk == do momentu
wysSwietlenia L.1.

» Naciskac przycisk A tak dtugo, az wy$wietli sie L.0.

» Nacisna¢ przycisk ok , aby potwierdzi¢ wybdr.

» Wybrac i ustawic funkcje serwisowa.

]

Ta funkcja serwisowa jest dostepna tylko wtedy,
gdy ustawiona jest funkcja serwisowa 2-A3 2.

Ta funkcja serwisowa jest dostepna tylko wtedy,
gdy podfaczony jest modut solarny.

Test palnika zostaje zakoriczony po ustawieniu
wartosci nastawczej ponownie na 0 lub po
opuszczeniu L.6.

Ustawienia podstawowe sg przedstawione w tej tabeli w sposéb
wyrozniony .

Ustawienia/zakres ustawien Uwagi/ograniczenia

0-A1 |Trybreczny - WYL
« WL,
0-A2 Temperatura zadana - tryb reczny o WYL
- 30...60...82°C

Tab. 65 Menu 0: tryb reczny

8.3  Dezynfekcja termiczna

Aby zapobiec skazeniu cieptej wody bakteriami (np. Legionella),
zalecane jest przeprowadzenie dezynfekcji termicznej po dtuzszych
okresach przestoju.

Regulator ogrzewania z funkcja regulacji c.w.u. mozna zaprogramowac
do przeprowadzenia dezynfekcji termicznej. Przeprowadzenie
dezynfekcji termicznej nalezy opcjonalnie zleci¢ instalatorowi.

A OSTROZNOSC
Niebezpieczenstwo oparzenia!

W czasie dezynfekcji termicznej pobdr niezmieszanej c.w.u. moze

prowadzi¢ do powaznych oparzen.

» Maksymalng temperature c.w.u, jakg mozna ustawic, stosowac tylko
do wykonywania dezynfekcji termiczne;.

» Poinformowac mieszkaricéw budynku o niebezpieczenstwie
poparzenia.

» Dezynfekcje termiczng przeprowadzaé poza normalnymi czasami
pracy urzadzenia.

» Nie pobiera¢ niezmieszanej c.w.u.

Prawidtowo przeprowadzona dezynfekcja termiczna obejmuje

instalacje c.w.u. facznie z punktami czerpalnymi.

» Ustawic¢ dezynfekcje termiczng w programie c.w.u. regulatora
ogrzewania (- instrukcja obstugi regulatora ogrzewania).

» Zamknac¢ punkty poboru cieptej wody.

» Jeslizamontowana jest pompa cyrkulacyjna, ustawic jg na tryb pracy
ciagtej.

» Po osiagnieciu maksymalnej temperatury: pobierac ciepta wode
kolejno od najblizszego do najdalszego punktu czerpalnego cieptej
wody tak dtugo, aby przez 3 minuty wyptywata woda o temperaturze
70°C.

» Ponownie wprowadzi¢ poczatkowe ustawienia.
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Ta funkcja serwisowa jest dostepna tylko wtedy,
gdy wiaczona jest funkcja serwisowa 0-A1.

9 Przeglady i konserwacja

9.1  Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace przegladu
i konserwacji

A\ Wskazéwki dla grupy docelowej

Przeglady, czyszczenie i konserwacje moga by¢ wykonywane wytgcznie

przez uprawniong firme instalacyjng przy uwzglednieniu instrukcji

dotyczacych systemu. Nieprawidtowe wykonanie prac grozi szkodami

osobowymi z zagrozeniem zycia wtacznie oraz szkodami materialnymi.

» Nalezy poinformowac uzytkownika o potencjalnych konsekwencjach
zaniedbania lub nieprawidtowego wykonania przegladu, czyszczenia
lub konserwaciji.

» Co najmniej raz w roku wykonywac przeglad instalacji grzewczej.

» Konieczne czyszczenie i prace konserwacyjne wykonywac zgodnie

z lista kontrolng (= strona 36).

Niezwtocznie zleci¢ usuniecie stwierdzonych usterek.

Blok cieplny sprawdzad i, w razie potrzeby, czysci¢ co najmniej raz w

roku.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

» Przestrzegac okresu zywotnosci uszczelek.

» Wymontowane uszczelki i o-ringi wymieni¢ na nowe.

» Wykonane prace nalezy udokumentowacd.

vy

A\ Zagrozenie zycia przez porazenie pradem elektrycznym!

Dotkniecie czesci znajdujacych sie pod napieciem moze spowodowac

porazenie pradem elektrycznym.

» Przed przystapieniem do prac przy elementach elektrycznych nalezy
odtaczy¢ zasilanie (230 V AC) i zabezpieczyc¢ przed jego
niezamierzonym wtaczeniem.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez ulatniajace sie spaliny!
Ulatniajace sie spaliny moga spowodowac zatrucie.
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Przeglady i konserwacja

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji spalinowej
przeprowadzi¢ prébe szczelnosci.

A\ Niebezpieczeristwo wybuchu spowodowane przez ulatniajacy
sie gaz!

Ulatniajacy sie gaz moze doprowadzi¢ do wybuchu.

» Przed przystapieniem do wykonywania prac na elementach instalacji
gazowej zamkna¢ kurek gazowy.

» Przeprowadzenie proby szczelnosci.

A\ Niebezpieczenstwo oparzenia goraca woda!

Gorgca woda moze spowodowac ciezkie oparzenia.

> Przed aktywacja trybu kominiarza lub przed dezynfekcja termiczng
zwrdci¢ uwage mieszkancow na niebezpieczenstwo oparzenia.

» Dezynfekcje termiczng przeprowadza¢ poza normalnymi czasami
pracy.

» Nie zmieniac ustawionej maksymalnej temperatury c.w.u.

A\ Wyplywajaca woda moze spowodowaé szkody materialne!

Przeciekajaca woda moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
sterujgcego.

» Przed przystapieniem do wykonania prac na elementach instalacji
wodnej przykry¢ urzadzenie sterujace.

A\ Przestrzega¢ momentoéw dokrecenia!

G1/2" Nm 20 (+10/-0)

G 3/4" Nm 30 (+10/-0)
@ G1" n

Nm 40 (+20/-0)
Tab. 66 Standardowe momenty dokrecenia
Inne momenty dokrecenia podano w poszczegdlnych przypadkach.

9.2  Czescizwiazane z bezpieczenstwem

Czesci zwigzane z bezpieczeristwem (np. armatury gazowe) maja
ograniczony okres zywotnosci, ktory zalezy od ich czasu pracy
mierzonego w cyklach zatgczania lub w latach.

]

Po przekroczeniu czasu pracy lub wskutek zwiekszonego zuzycia moze
dojs¢ do awarii konkretnej czesci lub utraty bezpieczenstwa instalacji.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac w nie lub nie dezaktywowac ich.

» Sprawdzad czesci zwigzane z bezpieczeristwem w trakcie kazdego
przegladu i konserwacji, aby w ten sposdb zapewnic ciggtos¢
bezpieczenstwa instalacji.

» W przypadku zwiekszonego zuzycia, a najpozniej po osiggnieciu
okresu eksploatacji wymienié¢ czesci zwigzane z bezpieczenstwem.

» Nawymiane stosowac tylko nowe i nieuszkodzone oryginalne czesci
zamienne.

Maks. okres
eksploatacji w latach

Maks. okres
eksploatacji
w cyklach zalaczania

500000 10
Tab. 67 Okres eksploatacji czesci zwigzanych z bezpieczeristwem

Armatura gazowa

9.3 Srodki pomocnicze do przegladéw i konserwacji
Wymagane sg nastepujace urzadzenia pomiarowe:
- Elektroniczny analizator spalin do pomiaru CO,, 05, CO i
temperatury spalin
- Urzadzenie do pomiaru cisnienia 0-30 mbar (rozdzielczos¢ co
najmniej 0,1 mbar)
» Uzy¢ pasty termoprzewodzacej 8 719 918 658 0.
» Stosowac dopuszczone smary.
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9.4 Lista kontrolna do przegladu i konserwaciji

» Wywotac aktualng usterke za pomoca funkcji serwisowej 1-A2.
Sprawdzi¢ wizualnie instalacje powietrzno-spalinowa.
Sprawdzi¢ ci$nienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza przy minimalnej i
maksymalnej znamionowej mocy cieplnej.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodow rurowych gazowych i
hydraulicznych.

Sprawdzi¢ i oczyscic blok cieplny.

Sprawdzic elektrody.

Sprawdzi¢ palnik.

Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym w
urzadzeniu mieszajgcym.

Oczyscic syfon kondensatu.

Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym pod katem
wysokosci statycznej instalacji grzewczej.

Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania instalacji grzewczej.
Sprawdzi¢ okablowanie pod katem uszkodzen.

Sprawdzi¢ ustawienia systemu regulacji.

Sprawdzi¢ ustawione funkcje serwisowe za naklejkg
LUstawienia w menu serwisowym®.

v vvyywyy v vwvyy

v

vvvyywyy

9.5  Kontrola trybu pracy pompy c.o.

Tryb pracy jest wyswietlany za pomoca diody LED na pompie.

Mozliwe tryby pracy to:

+ dioda LED miga na zielono = tryb normalny

« dioda LED $wieci na zielono = brak komunikacji z pompa c.o.,
eksploatacja bez modulacji

+ dioda LED $wieci na czerwono = usterka.

Jesli dioda LED $wieci na zielono:

» sprawdzi¢/zapewni¢ prawidtowe podfaczenie przewodu transmisji
danych.

Jesli dioda LED $wieci na czerwono:

» Ustali¢ i usungé przyczyne usterki.

Mozliwe przyczyny usterki to:

« Powietrze w systemie

« Zbyt niskie napiecie elektryczne

+ Zablokowana pompa.

9.6  Sprawdzenie ustawienia gazu

9.6.1 Tryb kominiarza
W trybie kominiarza kociot pracuje z maksymalng znamionowa moca
cieplna.

i

Uzytkownik ma 30 minut, aby zmierzy¢ wartosci lub dokonac ustawien.
Po uptywie tego czasu nastepuje ponowne przetaczenie na tryb
normalny.

» Zapewni¢ oddawanie ciepta przez otwarte zawory grzejnikowe.

» Naciskac przycisk ok tak dtugo, az na wy$wietlaczu pojawi sie symbol
%,
Wyswietlacz wskazuje maksymalng warto$¢ procentowa wydajnosci
100 % na zmiane z temperaturg zasilania.

» Aby ustawi¢ minimalng znamionowa moc cieplng, nacisng¢ przycisk
strzatki v.
Wyswietlacz wskazuje minimalng warto$¢ procentowg wydajnosci na
zmiane z temperatura zasilania.

Aby wytaczyé tryb kominiarza:

» Nacisnac przycisk ok.
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9.6.2 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu

Urzadzenia moga by¢ zmodyfikowane do pracy na gaz ptynny lub gaz
ziemny. Numery katalogowe poszczegdlnych zestawow
przezbrojeniowych na inny gaz mozna znalez¢ w cenniku lub na liscie
czesci zamiennych.

/I\ OSTRZEZENIE

Smiertelne niebezpieczeristwo wybuchu!

Ulatniajacy sie gaz moze doprowadzi¢ do wybuchu.

» Prace przy elementach instalacji gazowej moze przeprowadzac
wyfgcznie uprawniony instalator.

» Przed przystapieniem do wykonywania prac na elementach instalacji
gazowej zamknac kurek gazowy.

» Zuzyte uszczelki nalezy wymienié na nowe.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci.

» Zestaw przezbrojeniowy na inny gaz zamontowac zgodnie
z odno$nymi wskazéwkami montazowymi.

Po kazdym przezbrojeniu:

» Ustawic rodzaj gazu.

» Sprawdzi¢ i wyregulowac stosunek gazu do powietrza.

» Umiescic tabliczke z informacja o rodzaju gazu (nalezy do zakresu
dostawy urzadzenia grzewczego lub zestawu przezbrojeniowego na

inny gaz) na urzadzeniu grzewczym w poblizu tabliczki znamionowej.

9.6.3 Kontrola ci$nienia gazu na przytaczu

» Wytaczy¢ urzadzenie i zamknij zawdr gazowy.

» Odkreci¢ Srube na kréécu pomiarowym dla ci$nienia gazu na
przytaczu i podtaczy¢é manometr.

0010016058-004

Rys. 44

» Otworzy¢ zawdr gazowy i zatgczy¢ kociot.
» Zapewnic odbidr ciepta przez otwarte zawory grzejnikowe.
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» Ustawi¢ tryb kominiarza i uruchomic¢ urzadzenie z maksymalng
znamionowg moca cieplng.
» Sprawdzi¢ wymagane ci$nienie na przytaczu gazu zgodnie z tabela.

Rodzaj gazu Dopuszczalny zakres cisnien
znamionow | przy maks. znamionowej mocy
cieplnej
[mbar]
Gaz ziemny (G20) 20 17-25
Gaz ptynny (propan) 37 25-45

Tab. 68 Dopuszczalne cisnienie gazu na przytaczu

]

Niedozwolone jest uruchamianie kotta poza dopuszczalnym zakresem
cisnien.

» Ustali¢ przyczyne i usuna¢ usterke.
» Jezeli nie jest to mozliwe: odcigé doptyw gazu do kotta i zawiadomié
dostawce gazu.

» Ustawié tryb kominiarza i uruchomic urzadzenie z minimalng
znamionowg moca cieplng.

» Opuscic tryb kominiarza.

» Wyigczy¢ kociot i zamkng¢ zawor gazowy, wyjag¢ manometr
i dokrecic Srube.

» Ponownie zamontowac obudowe.

9.6.4 Kontrola stosunku ilosci gazu do powietrza, w razie
potrzeby regulacja

Wytaczy¢ urzadzenie.

Zdja¢ przednig pokrywe.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wyjac korek z kré¢ca pomiarowego spalin.

Wsunac¢ sonde spalin centralnie w krociec pomiarowy spalin.

Uszczelni¢ punkt pomiarowy.

vVvyVvyVvyyYyy

6720 614 153-07.20

Rys. 45 Krdciec pomiarowy spalin

» Aby zapewni¢ ciepto oddawane: otworzy¢ zawory grzejnikowe.

» Ustawi¢ tryb kominiarza i uruchomic urzadzenie z maksymalng
znamionowa mocg cieplng (= rozdziat 9.6.1, strona 36).

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, lub O,.

» Sprawdzi¢ zawartos¢ CO, lub O, dla maksymalnej znamionowej
mocy cieplnej zgodnie z tabelg 69 i w razie potrzeby wyregulowaé
(->strona 38, rys. 47).

» Aby zwigkszy¢ zawarto$¢ CO,, obrocic¢ dysze nastawcza w lewo.

» Aby zmniejszy¢ zawarto$¢ CO,, obrdci¢ dysze nastawcza w prawo.

» Zmierzy¢ réznice cisnien zaworu gazowego (= rys. 46).
Optymalna réznica ci$nien wynosi-0,05 mbar.

» Jezeli rdznica cisnien lezy w ramach podanego obszaru, sprawdzi¢
stosunek CO, (- tabela 9.6.4).

» Zamkna¢ zawor.

37
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> Jezeli warto$¢ lezy pomiedzy 01i-0,1 mbar, réznice cisnien ustawic,
jak pokazano ponizej (= rys. 46).

-0,10 mbar -0,05 mbar -0,00 mbar

0010023390-001

Rys. 46 Pomiar roznicy cisnien

Minimalnaznamionowa
moc cieplna

Maksymalna
Znamionowa moc
cieplna

Rodzaj gazu co,
[%]
9,4+0,4 4,0 <250 8,6+0,4 55 <100

Gaz ziemny H
(2E/2H)

Gaz ziemny L
(2LL)

Gaz ptynn
(propan)?

10,8-0,2 4,5 <250 10,2-0,2 5,4 <100
1) Stezenie standardowe dla zbiornikow na gaz ptynny o poj. do 150001
zamontowanych na state

Tab. 69 Zawartos¢ CO,iO0,

38

0010016057-003

Rys. 47 Regulacja armatury gazowej

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO.
Zawartos¢ CO musi wynosi¢ < 250 ppm.

» Ustawi¢ minimalng znamionowa moc cieplna.

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, lub O,.

» Usuna¢ plombe na $rubie nastawczej armatury gazowej (tylko ztacze
gazowe na dole rys. 48) i ustawic zawartos¢ CO, lub O, dla
minimalnej znamionowej mocy cieplne;.

0010040137-001

Rys. 48 Zdejmowanie plomby ze Sruby nastawczej

» Ponownie sprawdzi¢ ustawienia przy minimalnej oraz maksymalnej
znamionowej mocy cieplnej, ew. dostosowac.

» Zaplombowac armature gazowa.

» Zablokowac dysze nastawcza.

» Opuscic¢ tryb kominiarza.

» Zawarto$¢ CO, lub O, wpisac do protokotu uruchomienia.

» Wyijac sonde spalin z kr6¢ca pomiarowego spalin i zatozy¢ korek.
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9.7  Pomiar parametréw spalin

9.7.1 Kontrola szczelnosci drogi spalinowej
Do pomiaru stezenia O, lub CO, w powietrzu do spalania uzy¢ sondy ze
szczeling pierscieniowa.

]

Za pomoca pomiaru O, lub CO, w powietrzu do spalania mozna
sprawdzi¢ szczelno$¢ drogi spalinowej w koncentrycznej instalacji
powietrzno-spalinowej niezaleznej od powietrza w pomieszczeniu.

> Wyjac zatyczke z kré¢ca pomiarowego powietrza do
spalania (- rysunek 49, [2]).
» Wsuna¢ sonde spalin w kréciec pomiarowy powietrza do spalania.
Uszczelni¢ punkt pomiarowy.
» W trybie kominiarza wtaczy¢ maksymalna znamionowa moc
cieplna.

v

6720 614 153-08.20

Rys. 49 Krdcce pomiarowe spalin oraz powietrza do spalania

[1]  Krdciec pomiarowy spalin

[2] Krdciec pomiarowy powietrza do spalania

» Sprawdzi¢ stezenie 05 i CO,.
Stezenie O, nie moze spas¢ ponizej 20,6%.
Stezenie CO, nie moze przekraczac 0,2%.

» Zakonczyé tryb kominiarza.

» Wyciagna¢ sonde spalin z kr6¢ca pomiarowego powietrza do
spalania.

» Zatozy¢ zatyczke na kréciec pomiarowy powietrza do spalania.

9.7.2  Pomiar stezenia CO w spalinach

Do pomiaru uzy¢ wielootworowej sondy spalin.

> Wyjac zatyczke z krdéca pomiarowego spalin (= rysunek 49, [1]).
» Wsunac sonde spalin do oporu w krociec pomiarowy spalin.

» Uszczelnié punkt pomiarowy.

» W trybie kominiarza wtaczy¢ maksymalna znamionowa moc
cieplna.

Sprawdzi¢ stezenie CO w oparciu o dane w tabeli na koricu sekcji.
Jesli ustalona wartos¢ nie miesci sie w zakresie tolerancji, ponownie
sprawdzi¢ ustawienie stosunku ilosci gazu do powietrza i
wyregulowacd je.

» Zakonczyé tryb kominiarza.

Wyciagna¢ sonde spalin z kré¢ca pomiarowego spalin.

» Zatozy¢ zatyczke na kréciec pomiarowy spalin.

vy

v

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

Przeglady i konserwacja

9.8  Kontrola bloku cieplnego
» Zdja¢ obudowe.
» Zdjac zaslepke z krd¢ca pomiarowego i podtagczy¢ manometr.

0010015926-003

Rys. 50 Krdciec pomiarowy na zespole mieszajacym

» Sprawdzi¢ ci$nienie sterujgce na urzadzeniu mieszajacym przy
maksymalnej znamionowej mocy cieplnej.
» Blok cieplny nalezy oczysci¢ przy nastepujacym wyniku pomiaru:

Maks. znamionowa moc cieplna | Wartosci kontrolne cisnienia
()] sterujacego (-mbar)

15 -5

i) -7,8
20 -2,9
25 -4,2
30 -5,9

Tab. 70 Wartosci testowe
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9.9  Kontrola armatury gazowej
> Wyja¢ wtyczke (24 V) zarmatury gazowe;j.
» Zmierzyc¢ rezystancje zaworu elektromagnetycznego.

0010050575-001

Rys. 51 Punkty pomiarowe na armaturze gazowej

[1]  Punkty pomiarowe na zaworze elektromagnetycznym (1i2)

» Jezelirezystancjawynosi0 lub o, nalezy wymieni¢ armature gazowa.

9.10 Kontrola elektrod i czyszczenie bloku cieplnego
Do czyszczenia bloku cieplnego uzywad osprzetu o numerze
katalogowym 7 738 113 218, w ktorego sktad wchodzg szczotka
i narzedzie do wygarniania popiotu.

1. Odtaczy¢ wtyczke wentylatora.

2. Odfaczy¢ waz gazu od rurki Venturiego.

40
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3. Odkreci¢ $rube na zespole mieszajacym.

0010056714-001

Rys. 52 Wyciagnac wtyczke i odtgczy¢ waz gazu, odkrecic Srube

4. Rurke Venturiego z zespotem mieszajacym i wentylator wychyli¢
w lewo i wyja¢ transformator zaptonowy do gory z uchwytu.

0010056716-001

Rys. 53 Wyjac rurke Venturiego z zespotem mieszajacym i wentylator
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5. Odfaczy¢ przewody elektrody zaptonowej i jonizacyjnej oraz 9. Zdja¢ pokrywe palnika.
przewod ochronny.

6. Zdemontowac zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym.

7. Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym pod katem
zabrudzenia oraz peknigc.

0010056718-001

Rys. 55 Zdejmowanie pokrywy palnika z wentylatorem i z zespotem
mieszajacym

0010056717-001 [1] M8
Rys. 54 Odfaczanie kabli m

8. Usunat Srubg z pokrywy palnika. Podczas montazu palnika po zakoriczeniu konserwacji dokreci¢

nakretke M8 do oporu w celu zapewnienia prawidtowej szczelnosci.

1. Zdja¢izutylizowad uszczelke.

2. Zdemontowac zestaw elektrod.
Sprawdzic elektrody pod katem zanieczyszczen i w razie potrzeby
wyczyscic¢ lub wymienié.
Podczas montazu zestawu elektrod uzy¢ nowej uszczelki.
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3. Wyja¢ palnik. » Wyja¢ dolny element wyporowy za pomoca narzedzia do wygarniania
popiotu.

0010027892-001

Rys. 58 Wyjmowanie dolnego elementu wyporowego
0010015929-004

» Oczyscic¢ oba elementy wyporowe.

Rys. 56 Wyjmowanie palnika » W celuwyczyszczenia bloku cieplnego zamontowac duzg szczotke do
» Wyjac gorny element wyporowy za pomoca narzedzia do wygarniania gornego obszaru.
popiotu.

0010028049-001

0010027893-001

Rys. 57 Wyjmowanie gornego elementu wyporowego

0010028050-002

Rys. 60 tgczenie szczotki z wkretarkg akumulatorowa
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=200 min™

0010028037-001

Rys. 61 Czyszczenie bloku cieplnego (ok. 200 min™2, tylko ruch w
prawo)

» Powtdrzy¢ mniejsza szczotka do dolnego obszaru (= rys. 61, [2]).
» Usuna¢ sruby z pokrywy otworu kontrolnego.
» Zdjac pokrywe.

0010027894-001

Rys. 62 Otwieranie otworu kontrolnego

» Telefonem komdrkowym zrobi¢ zdjecie bloku cieplnego.

-lub-

» Blok cieplny sprawdzi¢ pod katem pozostato$ci za pomocg latarki
i lustra.

IR

0010002838-002

Rys. 63 Kontrola bloku cieplnego pod katem pozostatosci
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Odessac pozostatosci.

Wrozy¢ nowg uszczelke.

Zamkna¢ otwdr kontrolny.

Ponownie sprawdzi¢ blok cieplny pod katem pozostatosci
(= rys. 63).

Zamontowac elementy wyporowe.

» Blok cieplny przeptukac od gory woda.

]

Pod zadnym pozorem nie uzywac rozpuszczalnikow.

vvvyywyy

v

0010002797-002

Rys. 64  Ptukanie bloku cieplnego wodg

» Otworzyc¢ otwor kontrolny.

» Oczysci¢ wanne i przytacze kondensatu.

» Zamknac¢ otwor kontrolny.

» Ponownie zamontowa¢ komponenty wykonujac czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

» Przeptukac i wyczyscic¢ syfon kondensatu (= rozdziat 9.16,
strona 48).

» Ustawié stosunek ilosci gazu do powietrza.

9.11 Wymiana bloku cieplnego

» Zdemontowac wentylator, rurke Venturiego i zespdt mieszajacy
(= rozdziat 9.11, strona 44).

Zdja¢ klamre.

Odtaczy¢ rure zasilania.

Odtaczy¢ kabel czujnika temperatury od bloku cieplnego.
Zdjac kabel z ogranicznika temperatury spalin.

Wykreci¢ nakretke.

Odtaczy¢ rure powrotu.

vVvvyvVvyywvyy
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0010039058-001

Rys. 65 Odtgczanie rury zasilania, kabla i rury powrotu

> Wyjac rure spalinowg z obejm.
> Przesuna¢ rure spalinowg do gory.
> Wyjac blok cieplny.

44

0010027499-001

Rys. 66 Demontaz bloku cieplnego

9.12 Wymiana pompy c.o.

» Zapomoca funkcji serwisowej 6-t3 sprawdzi¢ pompe c.o. (<>
tab. 64, str. 35), aw razie potrzeby wymienic.

» Usung¢ ci$nienie z obiegu grzewczego.

» Naczynie zbiorcze na kapigca wode ustawi¢ pod pompg c.o.

> Wyja¢ wtyczke.

0010027469-002

Rys. 67 Odtgczanie wtyczki od pompy c.o.

» Odblokowa¢ pompe c.o.
» Wykrecic sruby.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)



BOSCH

Przeglady i konserwacja

Rys. 68 Odblokowanie pompy c.o. i usuwanie Srub
[1] M5x30
» Wyciggna¢ pompe c.o. w kierunku do przodu.

00000000000000

Rys. 69 Wyjmowanie pompy c.o.

» Zutylizowac uszczelke i o-ring.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)
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Rys. 70 Utylizacja uszczelki
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9.13 Wymiana armatury gazowej
» Zamkna¢ zawdr gazowy.

» Wyjac wtyczke.

» Poluzowac nakretke.

» Zdjac nakretke z wezem gazowym.

X |

—
——

0010027599-003

Rys. 71 Odt3czanie wtyczki od armatury gazowej i usuwanie nakretki z
wezem gazowym

> Usuna¢ dtawik gazowy.

» Zutylizowac o-ring.

» Dfawik gazowy zachowac.

0010033144-001

Rys. 72 Usuwanie dfawika gazowego
[1] 123
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» Poluzowac nakretke na dole.

0010027600-002

Rys. 73 Luzowanie nakretki

» Wykreci¢ sruby.
» Zdja¢ armature gazowa z uszczelka.

0010033631-001

Rys. 74 Demontaz armatury gazowej
[1] 41x3

» Wiozy¢ nowa armature gazowa z uszczelka.
» Zamocowac armature gazowa Srubami.
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0010028815-002

Rys. 75 Montaz armatury gazowej
[1] 41x3
» Dokreci¢ nakretke na dole maks. momentem 30 + 10 Nm.

max. 30 + 10 Nm

0010033633-001

Rys. 76 Przestrzeganie momentu dokrecenia

» Wiozy¢ dtawik gazowy z nowym o-ringiem.
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0010028894-002

Rys. 77 Whkiadanie dfawika gazowego

» Podtaczy¢ waz gazowy z nakretka.
» Dokreci¢ nakretke momentem 1,2-1,5 Nm.
» Podtaczy¢ wtyczke.

0010033145-002

Rys. 78 Podfgczanie weza gazowego i wtyczki - Przestrzeganie
momentu dokrecenia

» Sprawdzic¢ szczelno$¢ potaczen.
» Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.
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9.14 Wymiana sterownika

/I\ OSTRZEZENIE
Porazenie pradem elektrycznym.

Przytacza PCO, PW1iPW2 sg przytaczami 230 V. Gdy wtyczka sieciowa
jest podfgczona do gniazda, to zaciski przytaczeniowe sg pod napieciem
(230V).
> Odtaczy¢ wtyczke sieciowg
-lub-
» Odtaczyé wszystkie fazy zasilania (za pomoca bezpiecznika badz
wytacznika nadmiarowo-pradowego) i zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym ponownym wigczeniem.

Opuscic klape sterownika.

Otworzy¢ pokrywe przytaczy zewnetrznych.

Zdja¢ pokrywe przytagczy wewnetrznych.

Wyijac wtyczke przytaczy zewnetrznych i wewnetrznych.

Obie blokady w gornej czesci sterownika poluzowac srubokretem.
Wyijac sterownik.

vvvyyVvyyvwyy

0010027603-001

Rys. 79 Wyjmowanie sterownika
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» Wiozy¢ nowy sterownik i wsungé go do tytu, az bedzie zamocowany
w blokadzie.

» Sprawdzi¢ okablowanie elektryczne pod katem wystepowania
uszkodzen mechanicznych i wymienic¢ uszkodzone kable.

» Ponowie podfgczy¢ przytacza zewnetrzne i wewnetrzne.

W przypadku stosowania modutu obstugowego ustawienia zmienione

przez obstugujacego pozostaja zapisane przez czas trwania rezerwy

zasilania.

Bez modutu obstugowego pozostaja ustawienia fabryczne. Inne

ustawienia nalezy przywrdcic¢ (= protokot uruchomienia, rozdziat 14.8,

strona 65).

9.15 Wymiana kabla sieciowego

Jesli kabel sieciowy tego urzadzenia zostanie uszkodzony, wowczas
nalezy go zastapic specjalnym kablem sieciowym. Taki kabel sieciowy
jest dostepny Bosch w serwisie technicznym.

9.16 Oczyszczenie syfonu kondensatu

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek zaczadzenia!

Przy niewypetnionym syfonie kondensatu moga ulatniac sie trujace

spaliny.

» Program napetniania syfonu wytaczac jedynie na czas konserwacji.
Po zakonczeniu konserwacji wtgcza¢ go ponownie.

» Zapewni¢ prawidtowe odprowadzanie kondensatu.

]

Uszkodzenia, powstajgce wskutek niewystarczajaco wyczyszczonego
syfonu kondensatu, s3 wykluczone z gwarancji.

» Nalezy regularnie czyscic¢ syfon kondensatu.

» Odblokowac syfon kondensatu.

» Odtaczy¢ waz od syfonu kondensatu.

» W celu opréznienia syfon kondensatu przechyli¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

0010039061-001

Rys. 80 Demontaz syfonu kondensatu

» Oczyscic¢ syfon kondensatu.

» Filtr zanieczyszczen zdjac z dotu i wyczyscic.
» Zutylizowac starg uszczelke (47,22 x 3,53).
» Wiozy¢ nowa uszczelke.
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» Wiozy¢ z powrotem filtr zanieczyszczen i sprawdzi¢ pod katem » Nasmarowac uszczelke.
stabilnego osadzenia.

TTNR 8718659038

Rys. 81 Czyszczenie osadnika zanieczyszczeri

» Sprawdzi¢ droznos¢ otworu do wymiennika ciepta.

> Zdjac uszczelke u gory na syfonie kondensatu.

» Sprawdzic uszczelke pod katem peknigc, deformacji i ztaman, aw
razie potrzeby wymienic.

» Utozy¢ nowg uszczelke na syfonie kondensatu.

0010040334-001

Rys. 83 Smarowanie uszczelki

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby oczysci¢ waz kondensatu.
» Napetni¢ syfon kondensatu ok. 250 ml wody.

0010040326-001

Rys. 82 Utozenie nowej uszczelki na syfonie kondensatu

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10) 49



Przeglady i konserwacja

» Zamontowac syfon kondensatu i sprawdzic jego prawidtowe
osadzenie.

0010040334-001

Rys. 84 Zaktadanie syfonu kondensatu

9.17 Kontrola/wymiana napedu zaworu 3-drogowego

Wariant bez $rub

» W menu serwisowym > Diagnostyka > Kontrola dziatania >
Aktywuj kontrole dziatania > Tak > Generator ciepta > Zawor 3-
drogowy.

» Abyzmienic¢, nalezy wybrac pozycje sSrodkowa w menu serwisowym
> Ustawienia systemowe > Gazowy kociot kondensacyjny >
Funkcje specjalne > Zawor 3-drogowy w pozycji Srodkowej.

1. Wyjac wtyczke.

2. Obrdcié silnik w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Wyciagnac silnik do gory.

0010027500-002
Rys. 85 Demontaz napedu zaworu 3-drogowego (wariant bez srub)
1. Docisna¢ naped do dotu.

2. Przekreci¢ naped w kierunku ruchu wskazéwek zegara do oporu.
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3. Wtozy¢ wtyczke.

Przeglady i konserwacja

4. Wyjac naped.

0010027739-002

Rys. 86 Montaz napgdu zaworu 3-drogowego (wariant bez Srub)

Wariant ze $rubami

» W menu serwisowym > Diagnostyka > Kontrola dziatania >
Aktywuj kontrole dziatania > Tak > Generator ciepta > Zawor 3-
drogowy.

» Aby zmienié, nalezy wybra¢ pozycje Srodkowa w menu serwisowym
> Ustawienia systemowe > Gazowy kociot kondensacyjny >
Funkcje specjalne > Zawér 3-drogowy w pozycji Srodkowej.

1. Wyjac wtyczke.

2. Wykrecié $ruby.

3. Delikatnie pociggnac i unies¢ naped.

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

0010031702-001

Rys. 87 Demontaz napedu zaworu 3-drogowego (wariant ze srubami)

[i]

Podczas zawieszania napedu nie naciskac na gtowice kulowa, poniewaz
ponowne wyjecie gtowicy kuli nie jest tatwe.

1. Nowy naped zawiesi¢ od gory na gtowicy kulowej.
2. Wcisnac silnik.

3. Zabezpieczy¢ silnik za pomocg 2 $rub.

4. Podtaczy¢ wtyczke.

0010031703-001

Rys. 88 Montaz napedu zaworu 3-drogowego (wariant ze $rubami)

9.18 Po przeprowadzeniu przegladu/konserwacji
Dokreci¢ wszystkie poluzowane potaczenia skrecane.

» Ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ w miejscach faczenia.

>

>

v

Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.
Zamontowac obudowe.



Rozwigzywanie problemdw

10  Rozwiazywanie problemow

10.1 Wskazania robocze i usterek

10.1.1 Informacje ogélne
Kod w pierwszej kolumnie tabeli sygnalizuje przyczyne usterki lub
status roboczy.
Klasa w drugiej kolumnie tabeli wskazuje wptyw na prace
urzadzenia.

Klasa O (status roboczy)

Status roboczy informuije o stanie urzagdzenia w normalnym trybie pracy.

Klasa B (usterki przemijajace)

Usterki przemijajace prowadzg do ograniczonego czasowo wytgczenia
instalacji grzewczej. Instalacja grzewcza uruchamia sie ponownie
samoczynnie, gdy tylko przestanie usterka przemijajaca ustanie.

Klasa V (usterki blokujace trwale)
Usterki blokujace trwale prowadza do wytaczenia instalacji ogrzewczej,
ktorag mozna uruchomi¢ ponownie dopiero po resecie.

10.1.2 Tabela kodow usterek

Klasa

BOSCH

Kod usterki blokujacej trwale miga na wyswietlaczu wraz z symbolem

A.

» Sprawdzi¢, czy wystapita usterka krytyczna.

» Wyiaczyc i ponownie wiaczyé urzadzenie.

-lub-

» Jednoczesnie nacisngé przycisk 4 oraz v i przytrzymac tak dtugo,
az symbole A\ oraz & przestang by¢ wyéwietlane.
Urzadzenie ponownie podejmuje prace. Temperatura zasilania jest
wskazywana.

Jezeli nie mozna usunac¢ usterki po wykonaniu resetu:

» Przyczyne usterki usuna¢ zgodnie z informacjami w tabeli.

Klasa W (wskazania serwisowe)

Wskazania serwisowe informujg o konieczno$ci przeprowadzenia
konserwacji lub naprawy. Urzadzenie kontynuuje prace. Jesli wskazanie
serwisowe zostato wywotane przez uszkodzenie, wéwczas urzadzenie
moze pracowac z ograniczonym zakresem funkcji.

g Tekst usterki na wyswietlaczu, opis Usuniecie usterki
[
i
=

200 Urzadz. grzewcze w trybie grzania
201 Urzadz. grzewcze w trybie c.w.u. =

o

202 O Urzadzenie w programie optymal. wigczania| -

203 O Urzadzenie gotowe do pracy, brak =
zapotrzebowania na ciepto

204 O Biezaca temp. c.w.u. urzadzenia grzewcz. | -

wyzsza niz wartos¢ zadana
208 O Zadanie ciepta do testu spalin =

214V Wentylator jest wytgczony w czasie 1. Sprawdzi¢ wtyczke na wentylatorze.
bezpieczenstwa 2. Sprawdzi¢ kabel f3czacy z wentylatorem.
224 Zadziafat ogranicznik temperatury Obieg grzewczy:
bezpieczeristwa 1. Zadbad o obieg wody grzejne;.

2. Otworzy¢ zamkniety zawdr w obiegu grzewczym.

3. Uzupetni¢ wode do osiagniecia zadanego cisnienia.

4. Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke do ogranicznika temperatury bloku cieplnego.

5. Sprawdzi¢ ogranicznik temperatury bloku cieplnego, w razie potrzeby wymienic.

Obieg wody uzytkowej:
Zadbac o obieg wody uzytkowej w obiegu zasobnika.
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Q Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki
[}
@
=

227 Brak sygnatu ptomienia po zaptonie . Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy.

. Otworzy¢ zawdr odcinajacy urzadzenia.

. Odcig¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i sprawdzi¢ przewdd gazowy.

. Sprawdzi¢ ci$nienie w przewodzie gazowym na przytaczu.

. Sprawdzi¢ dziatanie palnika, w razie potrzeby ustawi¢ palnik.

. Sprawdzi¢ stezenie CO, w powietrzu do spalania, w razie potrzeby ustawic.

. Utworzy¢ przytacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.

. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania zaptonu.

9. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania jonizacji.

10.Prawidtowo wpia¢ wtyczke odcinka jonizacji i zaptonu.

11.Prawidtowo wpia¢ wtyczke armatury gazowej.

12.Sprawdzi¢ odptyw kondensatu.

13.Sprawdzi¢ wymiennik ciepta po stronie spalinowej pod katem zanieczyszczen.

14.Sprawdzi¢ elektrode jonizacyjna, w razie potrzeby wymienic.

15.Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa, w razie potrzeby wymienié.

16.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy do elektrody zaptonowej, w razie potrzeby wymienic.

17.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy do elektrody jonizacyjnej, w razie potrzeby wymienic.

18.Sprawdzi¢ armature gazowa, w razie potrzeby wymienic.

19.Sprawdzi¢ sterownik/automat palnikowy, w razie potrzeby wymienic.

20.Sprawdzi¢ zawdr klapowy zwrotny w zespole mieszajagcym pod wzgledem
nieczystosci, w razie potrzeby wyczyscic.

1. Sprawdzi¢ kabel jonizacji, w razie potrzeby wymienic.

2. Sprawdzi¢ zestaw elektrod, w razie potrzeby wymienic.

3. Wymieni¢ sterownik.

1. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy.

2. Otworzy¢ zawor odcinajacy urzadzenia.

3. Wytaczy¢ urzadzenie i sprawdzi¢ przewdd gazowy.

4

5

6

7

8

Klasa

0NN

228 V Sygnat ptomienia mimo braku ptomienia

229 B Ptomien zgast podczas pracy palnika

. Wadliwa ocena sygnatu na ptycie gtéwne;.
. Wymieni¢ elektrode jonizacyjna.
. Utworzy¢ przytacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.
. Wymieni¢ przewod zaptonowy.
. Wymieni¢ kabel przytaczeniowy elektrody jonizacyjnej.
9. Wymieni¢ armature gazowa.
10.Prawidtowo wyregulowac palnik lub wymieni¢ dysze palnika.
11.Ustawi¢ palnik przy minimalnym obcigzeniu znamionowym.
12.Przebudowac instalacje spalinowa.
13.Zespot pomieszczen, z ktdrych czerpane jest powietrze do spalania, za maty lub zbyt
mata wielko$¢ otworu wentylacyjnego.
14. Wyczyscié blok cieplny po stronie spalinowe;.
15.Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.
232 B Urzadz. grzewcze zablokowane przez 1. Podtaczy¢ wtyczke zewnetrznego zestyku przetaczajacego.
zewnetrzny zestyk przetaczajacy 2. Zamontowac zworke / sprawdzi¢ pompe kondensatu zgodnie z wytycznymi producenta.
3. Dostosowac punkt przetaczania zewnetrznego zabezpieczenia temperaturowego do
systemu.
. Wymieni¢ kabel przytaczeniowy do zewnetrznego zabezpieczenia temperaturowego.
. Wymieni¢ zewnetrzne zabezpieczenie temperaturowe.
. Zamontowac modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.
. Wpia¢ wtyczke do modutu identyfikacji kotta/wtyczki kodujacej.
. Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem
Bosch).

233 |V Usterka modutu identyfikacji kotta lub
elektroniki urzadzenia

W N = OB

234 V Usterka elektryczna armatury gazowej 1. Wymieni¢ kabel przytaczeniowy i zresetowac¢ po wymianie.
2. Wymieni¢ armature gazowa i zresetowac po wymianie.
235 |V Konflikt wersji elektroniki urzgdzenia/ 1. Sprawdzi¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.
modutu identyfikacji kotta 2. Zamontowac prawidtowa kombinacje sterownik/automat palnikowy.
237V Usterka instalacji 1. Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem
Bosch).
2. Wymienic¢ sterownik / automat palnikowy.
238 |V Elektronika urzadz. uszkodzona Wymieni¢ sterownik.
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KIasa

BOSCH

@ Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki
(%]
k]
-

242-
263

265
268
269

273
281

306

358
360

362

363

815

1010

1013

1017

1018

1019

1021

1023

1037

1065

54

los)

mmw < O

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
ster.

Zapotrzebowanie na ciepto nizsze niz dost.

energia

Aktywowano test przekaznikow
Monitorowanie ptomienia

Przerwanie pracy palnika i wentylatora

Pompac.o. zablok. lub powietrze w pompie

C.0.

Sygnat ptomienia po zamknieciu zasilania
paliwem

Zabezp. przed blokada aktywne

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
ster.

Usterka modutu identyfikacji kotta lub
elektroniki urzadzenia

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
ster.

Uszkodzony czujnik temp. sprzegta
hydraulicznego

Brak komunikacji przez potaczenie
magistrali BUS EMS

Osiagnieto maksymalny czas zaptonu
Zbyt niskie ci$nienie wody

Uptynat termin nastepnej kons.
Rozp. nieprawid. typ pompy

Czuj. fad. podgrz. lub czuj. tem. c.w.u jest
wadliwy

Osiagnieto maks. czas ekspl. wt. z cz. czuw.

Czujnik temp. zewn. uszkodzony - akt. tryb
zast.

Uszkodzony lub niepodtaczony czujnik cisn.

wody

1. Rozwigzac problem styku.
2. Wrazie potrzeby wymieni¢ sterownik lub modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca
(Boschskontaktowac sie z dziatem obstugi klienta).

Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.

1. Sprawdzi¢, czy pompa jest zablokowana, a w razie potrzeby udroznic lub wymienic.
2. Zapewnic obieg wody grzejne;.

3. Odpowietrzy¢ pompe.

1. Wymieni¢ armature gazowa.

2. Wymienic¢ kabel jonizacii.

3. Wymienic sterownik / automat palnikowy.

1. Zamontowac¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.

2. Wpiaé wtyczke do modutu identyfikacji kotta/wtyczki kodujace;.

3. Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem
Bosch).

Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem

Bosch).

Wymienic¢ sterownik / automat palnikowy.

1. Sprawdzi¢ konfiguracje hydrauliczna, ew. skorygowac ja.

. Sprawdzi¢ czujnik pod katem zwarcia lub przerwania, w razie potrzeby wymienié.

. Usuna¢ btedne okablowanie i wytaczy¢, a nastepnie ponownie wtaczy¢ sterownik
regulacyjny.

. Naprawic¢ lub wymieni¢ przewod magistrali BUS.

. Wymieni¢ uszkodzony odbiornik magistrali BUS EMS.

. Wykona¢ konserwacje.

. Zresetowac wskazanie serwisowe.

. Uzupetni¢ wode i odpowietrzy¢ instalacje.

. Sprawdzi¢ czujnik cisnienia, w razie potrzeby wymienic.

. Wykonac konserwacje.

. Zresetowac wskazanie serwisowe.

. Sprawdzi¢ okablowanie pompy.

. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ typu pompy c.0. w urzadzeniu, w razie potrzeby wymienic.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowa¢ czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienié.

. Wykonac konserwacije.

. Zresetowac wskazanie serwisowe.

. Czujnik temperatury zewnetrznej nie jest wymagany. Wybra¢ konfiguracje w
sterowniku regulacyjnym wg temperatury w pomieszczeniu.

. W przypadku braku ciagto$ci usungé usterke.

. Oczyscic¢ skorodowane zaciski przytaczeniowe w obudowie czujnika zewnetrznego.

. Jesli wartosci nie s zgodne, wymienic¢ czujnik.

. Jesli wartosci czujnika sa zgodne, ale wartosci napiecia nie zgadzaja sie, wymienic¢
sterownik regulacyjny.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika cisnienia.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika cisnienia, w razie potrzeby wymienic.

3. Sprawdzi¢ czujnik ci$nienia, w razie potrzeby wymienic.
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@ Tekst usterki na wyswietlaczu, opis Usuniecie usterki
[}
7]
-

KIasa

1068 (W

1075 W
1076 (W
2085 V

2908 |V

2910 V

2914 vV

2916
2920 V
2923 \V

5927

2928 V
2931 \V
2940 V

2946 \V
2948 B

2950 B

2951 V

Uszkodzony czujnik temp. zewn. lub sondy
lambda.

Zwarcie czujnika temp. bloku cieplnego

Brak sygnatu od czujnika temp. bloku
cieplnego

Btad wewnetrzny

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia /
ster.

Bfad w inst. spalinowej

Usterka instalacji elektroniki urzadz.

Usterka monitorowania ptomienia
Usterka instalacji elektroniki urzadz.

Btad wewnetrzny

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
ster.

Usterka instalacji automatu paln.

Wykryto niepoprawng wtyczke kodujaca
Brak sygnatu ptomienia przy matej
wydajnosci

Brak sygnatu ptomienia po procesie
uruchomienia

Zbyt wiele zerwan ptomienia
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1. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

2. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

3. Prawidtowo zamocowac czujnik temperatury.

4. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

5. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
1. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

3. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
1. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

3. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
1. Odblokowac.

2. Na 30 sekund przefaczy¢ instalacje w stan beznapieciowy.

3. Wymienic¢ automat palnikowy.

Jesli usterka utrzymuije sie po resecie, automat palnikowy jest uszkodzony i nalezy go
wymienic.

1. Sprawdzi¢ instalacje spalinowa i wentylator.

2. Prawidtowo zamontowac rure spalinowa.

3. Usunac osady w instalacji spalinowej, w razie potrzeby wymieni¢ wentylator.

Jesli po zresetowaniu btad nadal wystepuije, sterownik jest uszkodzony i nalezy go
wymienic.

Sprawdzi¢ sterownik, w razie potrzeby.

1. Sprawdzi¢ okablowanie armatury gazowe;.

2. Sprawdzi¢ armature gazowa.

Jesli po zresetowaniu btad nadal wystepuije, sterownik lub armatura gazowa jest
uszkodzony/a i nalezy go/jg wymienic.

1. Wykonac reset.

2. Wymienic¢ sterownik / automat palnikowy.

1. Wykonac reset.

2. Wymienic sterownik / automat palnikowy.

1. Wykonac reset.

2. Wymienic¢ sterownik / automat palnikowy.

Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujacg (skontaktowaé sie z serwisem Bosch).
Po przedmuchaniu palnik jest automatycznie uruchamiany.

Jedli usterka pojawia sie czesto, sprawdzic ustawienie CO,.

Po przedmuchiwaniu palnik jest automatycznie uruchamiany.
Prawidtowo ustawi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

1. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy.

. Otworzy¢ zawdr odcinajacy urzadzenia.

. Odcig¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i sprawdzi¢ przewdd gazowy.
. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania jonizacji.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke odcinka jonizacji i zaptonu.

. Utworzy¢ przyfacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.

. Sprawdzi¢ elektrode jonizacyjna, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy elektrody zaptonowej, w razie potrzeby wymienic.
10.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy elektrody jonizacyjnej, w razie potrzeby wymienic.
11.Prawidtowo ustawic¢ palnik, w razie potrzeby wymienic dysze palnika.
12.Ustawi¢ palnik przy minimalnym obcigzeniu znamionowym.
13.Sprawdzi¢ armature gazowa, w razie potrzeby wymienic.
14.Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby dokonac naprawy.
15.Zespot pomieszcezen, z ktdrych czerpane jest powietrze do spalania za maty lub zbyt

mata wielkos¢ otworu wentylacyjnego.
16.Wyczyscic blok cieplny po stronie spalinowe;.
17.Sprawdzic¢ sterownik/automat palnikowy, w razie potrzeby wymienic.
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Rozwigzywanie problemdw

Klasa

BOSCH

g Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki
(%]
k]
-

2952 |V

2955 B

2956 O

2957 V

2961 |V
2962

2963 B

2965 B

2966 B

2968 0O

2969

2970 B

2971 B

2972

56

Btad wewnetrzny podczas testu sygnatu
jonizacji

Ustawione parametry dla konfiguracji
hydraulicznej nie sg obstugiwane przez
urzadzenie grzewcze

Hydrauliczna konfiguracja przy urzadzeniu
grzewczym jest aktywowana

Usterka instalacji elektroniki urzadz.

Brak sygnatu wentylatora

Sygnat z czujnika temp. bloku zasilania i
bloku cieplnego poza dopuszczalnym
obszarem

Zbyt wysoka temp. zasilania

Zbyt szybki wzrost temp. zasilania w bloku
cieplnym

Woda grzejna jest uzupetniana

Osiagnieto maks. liczbe procesow
uzupetniania

Zbyt szybka strata ci$nienia w instalacji
grzewczej

Cisnienie robocze zbyt niskie

Napiecie sieciowe zbyt niskie

1.
2.

Wykonac reset.
Wymienic sterownik / automat palnikowy.

Sprawdz ustawienia hydrauliczne, w razie potrzeby zmienic.

N —

~N O O WNE NOOOODWLWNMME GBS OWNDE NP W

N = OB WN =

Sprzegto hydrauliczne

Wewnetrzny obieg c.w.u. (obieg tadowania zasobnika)
Obieg grzewczy 1

Pompa c.0. w urzadzeniu

. Zresetowac sterownik / automat palnikowy.
. Z powrotem prawidtowo podtaczyé przytacza elektryczne do sterownika / automatu

palnikowego.

. Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.

. Sprawdzi¢ wentylator i kabel przytaczeniowy.

. Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowac czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
. Zapewnic obieg c.o.

. Sprawdzi¢ ustawienie pompy, w razie potrzeby dostosowac do instalacji grzewcze;.
. Prawidtowo wpig¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowaé czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytgczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
. Zapewnic obieg c.o.

. Sprawdzi¢ ustawienie pompy, w razie potrzeby dostosowac do instalacji grzewcze;.
. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowac czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Odpowietrzy¢ instalacje ogrzewcza.

. Sprawdzi¢ instalacje grzewcza pod katem szczelnosci.

. Uzupetnic¢ wode do osiagniecia zadanego cisnienia.

. Sprawdzi¢ czujnik cisnienia, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel czujnika ci$nienia, w razie potrzeby wymienic.
. Zapewnic napiecie zasilajace o wartosci co najmniej 196 V AC.
. Wymieni¢ automat palnikowy.
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Q Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki
[}
@
=

2980 V Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie  Blokade bezpieczenstwa moze znieS¢ wytacznie firma instalacyjna lub serwis techniczny
zostato zablokowane po wystapieniu co po usunieciu przyczyny usterki i kontroli instalacji na miejscu.
najmnie] pigciu usterek blokujacych trwale 1 - stali¢  usuna¢ przyczyne usterki.
W przeciagu 15 minut. 2. Sprawdzi¢ cata instalacje wraz z czujnikami i wiazkami kablowymi.
3. Wytaczy¢ i ponownie zatgczyc¢ kociot.
Wyswietla sie kod usterki 2981
2981 |V Urzadzenie zostato wytgczone i ponownie | Blokade bezpieczenstwa moze znies¢ wytacznie firma instalacyjna lub serwis techniczny
wigczone przy wystepujacej blokadzie po usunieciu przyczyny usterki i kontroli instalacji na miejscu.
bezpieczeristwa (kod usterki 2980). 1. Zresetowac usterke w przeciggu 10 minut po waczeniu.
2. Zresetowac usterke ponownie po 22-28 sekundach.
Blokada zostanie zwolniona i urzadzenie powrdci do normalnej pracy.
3. Sprawdzi¢ w historii ostatnich 10 usterek w celu upewnienia sie, ze wszystkie
problemy zostaty rozwigzane.

Klasa

Tab. 71 Wskazania robocze i usterek

10.1.3 Usterki, ktore nie sa wskazywane

Usterki urzadzenia suniecie usterki

Zbyt gto$ne odgtosy spalania; przydzwieki Sprawdzi¢ rodzaj gazu.

Sprawdzi¢ ci$nienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby oczysci¢ lub dokona¢ naprawy.
Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢ armature gazowa.

Ustawi¢ prawidtowo moc lub charakterystyke wykresing pompy i dostosowac¢ do mocy
maksymalnej.

Ustawi¢ prawidtowo moc lub charakterystyke wykresing pompy i dostosowac¢ do mocy
maksymalne;j.

Sprawdzi¢ rodzaj gazu.

Sprawdzi¢ ci$nienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby oczysci¢ lub dokona¢ naprawy.
Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢ armature gazowa.

Za pomoca funkcji serwisowej t01 sprawdzi¢ transformator zaptonowy pod katem
wystepowania przerw w dziataniu, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ rodzaj gazu.

Sprawdzi¢ ci$nienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ podtaczenie do sieci.

Sprawdzi¢ elektrody z kablem, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby oczysci¢ lub dokona¢ naprawy.
Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

W przypadku gazu ziemnego: sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ zewnetrzny
czujnik przeptywu gazu.

Sprawdzi¢ palnik, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢ armature gazowa.

Sprawdzi¢ zawor klapowy zwrotny w zespole mieszajgcym, w razie potrzeby wymienic.
Sprawdzi¢ turbine, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji grzewczej, a w razie potrzeby ustawic.

Sprawdzi¢ ptytowy wymiennik ciepta.

Sprawdzi¢ ciSnienie w instalacji grzewczej, a w razie potrzeby ustawic.

Sprawdzi¢ okablowanie elektryczne pod katem uszkodzen.

Wymienic¢ uszkodzone kable.

Sprawdzi¢ bezpiecznik, w razie potrzeby wymienic.

‘

vVVvvyyvyyvyy

Odgtosy przy przeptywie

v

Rozgrzewanie trwa zbyt dtugo.

Niewtasciwe parametry spalin: zbyt wysoka zawartos¢
Co.

vVVvvYvYyyvyy

Zapton zbyt gwattowny, nieprawidtowy.

vVvyVvyVvYvVyYVYyyYy

Kondensat w skrzyni powietrznej
Temperatura na wylocie c.w.u. nie jest osiggana.

llo$¢ cieptej wody nie jest osiggana.

Brak funkcji, wy$wietlacz pozostaje ciemny.

VVyVVYVYyVYVYyYVVYY

Tab. 72 Usterki bez wskazania na wyswietlaczu » Napetni¢ instalacje grzewcza.
Wskazanie usterki: zbyt niskie cignienie robocze Jezeli ci$nienie robocze w instalacji grzewczej spadnie ponizej 0,3 bara,
Jezeli ciénienie robocze w instalacji grzewczej spadnie ponizej wyswietlacz pokazuje komunikat LoPr, naprzemiennie z ci$nieniem

ustawionego minimalnego ciénienia, wy$wietlacz pokazuje komunikat roboczym..I'n.stalaqa_grzewcza jest wowczas zablokowana.
LoPr =&gt; LO.X baréw. Ciénienie robocze za niskie. » Napetni¢ instalacje grzewcza.
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Wytaczenie z eksploatacji

11 Wylaczenie z eksploatacji
11.1 Wylaczenie urzadzenia

[i]

Funkcja zabezpieczenia przed blokadg zapobiega zatarciu pompy c.o.
oraz zaworu 3-drogowego po dtuzszej przerwie w eksploatacji. Przy
wytgczonym urzadzeniu zabezpieczenie przed blokada jest nieaktywne.

> Wytgczy¢ urzadzenie wytgcznikiem gtownym (= rysunek 2.7,
strona 8).
Wyswietlacz gasnie.

> Przy wytaczeniu z eksploatacji na dtuzszy czas: uwzgledni¢ ochrone
przed zamarzaniem.

11.2 Ochrona przed zamarzaniem

]

Dalsze informacje dotyczace ochrony przed zamarzaniem zawarte sg
w instrukcji obstugi dla uzytkownika.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie instalacji wskutek mrozu!

Instalacja ogrzewcza po dtuzszym czasie nieuzywania moze zamarzngé

(np. w przypadku zaniku napiecia sieciowego, wytaczenia napiecia

zasilajgcego, wadliwego zasilania paliwem, usterki kotta itp.).

> Upewnic sie, ze instalacja ogrzewcza caty czas pracuje (w
szczegoInosci przy zagrozeniu mrozem).

Ochrona przed zamarzaniem przy wytaczonym urzadzeniu

» Domiesza¢ $rodek ochrony przed zamarzaniem do wody grzewczej
(= rozdziat 5.4, str. 22).

» Oprozni¢ obieg c.w.u.

12 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktow, ekonomicznosé i ochrona srodowiska stanowia dla
nas cele rownorzedne. Scidle przestrzegane sg ustawy i przepisy
dotyczace ochrony Srodowiska.

Aby chronic srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktore gwarantuja optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla
$rodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtaczyé. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowaé i ponownie
wykorzystac lub zutylizowad.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac¢
razem z innymi odpadami. Zamiast tego nalezy przekazac
go do punktéw zbierania odpadéw w celu przetworzenia,
segregacji, recyklingu i utylizacji.

BOSCH

Symbol obowigzuje w krajach, w ktorych obowigzujg dyrektywy
dotyczace odpaddw elektronicznych, np. "Dyrektywa Unii Europejskiej
2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego". Przepisy te okreslajg zasady prawne dyrektywy
dotyczacej zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego w
danym kraju.

Sprzet elektroniczny, ktéry moze zawiera¢ niebezpieczne substancje,
nalezy poddac recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, aby
zminimalizowa¢ potencjalne szkody dla $rodowiska i zagrozenia dla
zdrowia ludzkiego. W tym celu stosuje sie recykling odpadéw
elektronicznych, ktdry przyczynia sie do ochrony zasob6w naturalnych.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat bezpiecznej dla
Srodowiska utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firma zajmujaca sie
utylizacjg odpadow lub z dystrybutorem, od ktérego zakupiono produkt.

Dalsze informacje sg dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterie

Baterie nie mogg by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie muszg by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

13  Informacja o ochronie danych osobowych

My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
produkcie i instalacji, dane techniczne i dane
potaczenia, dane komunikacyjne, dane rejestracyjne
produktu i dane historii klienta w celu zapewnienia
funkcjonalnosci produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f
RODO), w celu wypetnienia naszych obowigzkéw w zakresie
monitorowania produktu i ze wzgleddw bezpieczeristwa produktu (art. 6
ust. 1 zd. 1 lit. f RODO), w celu ochrony naszych praw w zwigzku z
gwarancja i rejestracja produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO), w celu
analizy sprzedazy naszych produktéw oraz dostarczania indywidualnych
i zwigzanych z produktem informacji i ofert (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f
RODO). Realizacje ustug takich jak sprzedaz i marketing, zarzadzanie
umowami, realizacja ptatnosci, programowanie, hosting danych i ustugi
infolinii mozemy zleca¢ ustugodawcom zewnetrznym i/lub firmom
powigzanym z Bosch, i mozemy im przekazywa¢ dane. W okreslonych
przypadkach, jednak tylko wtedy, gdy zapewniona jest odpowiednia
ochrona danych, dane osobowe moga by¢ przekazywane podmiotom
spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Pozostate informacje sg
udostepniane na zadanie. Petnomocnik ds. ochrony danych jest
dostepny pod adresem: Datenschutzbeauftragter,
Informationssicherheit und Datenschutz (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

W oparciu o art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO uzytkownik ma prawo do
wycofania w dowolnym momencie zgody na przetwarzanie danych
osobowych z powoddw wynikajacych ze szczegolnej sytuacji lub jesli
przetwarzanie danych odbywa sie w celu marketingu bezposredniego. W
celu realizacji swoich praw nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem
DPO@bhosch.com. Pozostate informacije sa dostepne pod kodem QR.
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14  Informacje techniczne i protokoty

14.1 Dane techniczne

GC5300iW 24 P 23

Jednost| GazziemnyE | Gazziemnyls | GazziemnyLlw
ka

Moc cieplna / obciazenie cieplne

Maks. znamionowa moc cieplna (Ppay) 40/30°C kw 25,2 25,2 25,2 25,2
Maks. znamionowa moc cieplna (Px) 50/30°C kw 25,0 25,0 25,0 25,0
Maks. znamionowa moc cieplna (Py5) 80/60°C kw 24,0 24,0 24,0 24,0
Maks. znamionowe obciazenie ciepine (Qpaks) kW 24,5 24,5 24,5 24,5
Min. znamionowa moc ciepIna (P ;) 40/30°C kw 3,4 3,4 3,4 3,4
Min. znamionowa moc cieplna (Py,;,) 50/30°C kW 3,4 3,4 3,4 3,4
Min. znamionowa moc cieplna (P,) 80/60°C kw 3,0 3,0 3,0 3,0
Min. znamionowe obciazenie cieplne (Quiy) kw 3.1 3,1 3,1 3,1
Maks. znamionowa moc cieplna c.w.u. (Pyy) kw 29,4 29,4 29,4 29,4
Maks. znamionowe obciazenie cieplne (Qpy) kw 30,5 30,5 30,5 30,5
Sprawno$¢ urzadzenia przy maks. mocy krzywa grzania 40/ % 102,5 102,5 102,5 102,5
30°C

Sprawnos¢ urzadzenia przy maks. mocy krzywa grzania 50/ % 101,8 101,8 101,8 101,8
30°C

Sprawno$¢ urzadzenia przy maks. mocy krzywa grzania 80/ % 97 97 97 97
60°C

Sprawnos¢ urzadzenia przy min. mocy - 36/30 °C % 108,9 108,9 108,9 108,9
Sprawnos$¢ urzadzenia przy min. mocy — 40/30°C % 108,9 108,9 108,9 108,9
Sprawnos¢ urzadzenia przy min. mocy - 50/30°C % 108,3 108,3 108,3 108,3
Sprawnos¢ urzadzenia przy min. mocy — 80/60 °C % 92 92 92 92
Sprawnosc¢ znormalizowana - 75/60 °C % 105 105 105 105
Sprawnos$¢ znormalizowana przy obcigzeniu 30%, krzywa % 108,5 108,5 108,5 108,5
grzania 40/30°C

Wartos¢ przytaczeniowa gazu

Gaz ziemny Ls (Hig = 6,8 kWh/m°) m3/h - 3,60 - -
Gaz ziemny Lw (His = 7,8 kWh/m3) m3/h - - 3,08 -
Gaz ziemny E (Hi(15°¢) = 9,5 kWh/m?) m3/h 2,62 = = =
Propan (H; = 12,9 kWh/kg kg/h - - - 1,89
Dopuszczalne cisnienie gazu na przytaczu

Gaz ziemny Ls mbar - 10-16 - -
Gaz ziemny Lw mbar = = 16-23 =
Gaz ziemny E mbar 17-25 - - -
Gaz ptynny mbar = = = 25-45
Naczynie wzbiorcze

Cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75 0,75
Pojemno$¢ nominalna naczynia wzbiorczego wg EN 13831 | 12 12 12 12
C.w.u.

Maks. ilo$¢ wody |/min - - - -
temperatury wody “C - = = -
Maks. temperatura doptywu wody zimnej °C - - - -
Maks. dopuszczalne cisnienie wody bar = = = =
Min. ci$nienie hydrauliczne bar - - - -
Specyficzny przeptyw wg EN 13203-1 (AT = 30K) [/min - - - -
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Jednost| GazziemnyE

GC5300iW 24 P 23

GazziemnyLls | GazziemnyLw

BOSCH

ka

Wartosci obliczeniowe dla obliczenia przekroju wg EN 13384

Masowy przeptyw spalin przy maks./min. znamionowej mocy
cieplnej

Temperatura spalin przy parametrach 80/60 °C, przy maks./
min. Znamionowa moc cieplna

Temperatura spalin przy parametrach 40/30 °C, przy maks./
min. Znamionowa moc cieplna

Sprez dyspozycyjny

CO, przy maks. znamionowej mocy ciepinej

CO, przy min. znamionowej mocy cieplnej

0 , przy maks. znamionowej mocy cieplnej

0O , przy min. znamionowej mocy cieplnej

Grupa wartosci spalin zgodnie z G 636/G 635

Klasa NO,

Kondensat

Maks. ilo$¢ kondensatu (Tg = 30 °C)

Odczyn pH, ok.

Straty

Straty przy wytaczonym palniku przy AT = 30 K

Dane dotyczace dopuszczenia

Numer ident. produktu

Kategoria urzadzenia

Typ instalacji

Ogolne

Napiecie elektryczne

Czestotliwos¢

Maks. pobdr mocy (tryb grzania)
Klasa wartosci granicznych EMC
Poziom cisnienia akustycznego
Stopier ochrony

Maks. temperatura zasilania

Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze (PMS) ogrzewania
Dopuszczalna temperatura otoczenia
llo$¢ wody grzewczej

Masa (bez opakowania)

Wymiary S x W x G

g/s
°C
°C

Pa
%
%
%
%

I/h

%

AC...
Hz
W

dB(A)

IP
°C
bar
°C
|
kg
mm

1) Mieszanka propanu i butanu dla statych zbiornikéw o pojemnoscido 15 000

Tab. 73 Dane techniczne

13,78/1,52
65/57
41/30

150
9,4+/-0,4
8,6 +/-0,2
4,1 +/-0,7
5,5+/-0,7

Ge1/Ge3
6

1,7
4,8

0,36

13,4/1,5 12,8/1,4
65/57 65/57
41/30 41/30
150 150
9,4+/-0,4 9,4+/-0,4
8,6+/-0,2 8,6+/-0,2
3,7+/-0,7 3,6 +/-0,7
4,8+/-0,7 5,1+/-0,7
Ge1/Ge3 Ge1/Ge3
6 6
1,7 1,7
4,8 4,8
0,36 0,36
CE-0085DM0360
yELwis3p

13,36/1,43
65/57
41/30

150
10,8 +/-0,2
10,2 +/-0,2
4,4+/-0,3
5,3+/-0,3

Ge1/Ges
6

1,7
4,8

0,36

C13(x):C33(x)-C43(x):C53(x):C63(x):Ca3(x):Co3(x)-B23:B23p.B33.C(10)3(x)-
C11)30-C(12)300-C(14)3(0

230
50
106
B
45
IPX4D
86
3
0-40
7
42

230
50
106
B
45
IPX4D
86
3
0-40
7
42

230
50
106
B
45
IPX4D
86
3
0-40
7
42

230
50
106

45
IPX4D
86

0-40
7
42

440 x780x36 | 440x780x36 440x780x36  440x 780 x 36

5

Jednost| GazziemnyE

5

5

GC5300iw 15P 23

Gazziemnyls | GazziemnyLw

5

Propan?)

Moc cieplna / obciazenie cieplne

Maks. znamionowa moc cieplna (P ) 40/30°C
Maks. znamionowa moc cieplna (Py,,) 50/30°C
Maks. znamionowa moc cieplna (Pp.) 80/60 °C
Maks. znamionowe obciazenie cieplne (Quaxs)
Min. znamionowa moc cieplna (P ;) 40/30°C
Min. znamionowa moc cieplna (P ;) 50/30°C
Min. znamionowa moc cieplna (P ;) 80/60 °C
Min. znamionowe obciazenie cieplne (Qyi,)
Maks. znamionowa moc cieplna c.w.u. (Pyy)

60

kw
kw
kw
kW
kw
kw
kw
kw
kw

16,2
16,1
15,0
16,3
2,1
21
1,8
1,9
18,5

16,2
16,1
15,0
16,3
2,1
21
1,8
1,9
18,5

16,2
16,1
15,0
16,3
2,1
21
1.8
1,9
18,5

16,2
16,1
15,0
16,3
2,1
21
1,9
1,9
18,5
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Gaz ziemny E

Informacje techniczne i protokoty

GC5300iW 15P 23

Gazziemny Ls

Gaz ziemny Lw

Maks. znamionowe obcigzenie cieplne (Qpy)

Sprawnos$¢ urzadzenia przy maks. mocy krzywa grzania 40/
30°C

Sprawnos¢ urzadzenia przy maks. mocy krzywa grzania 50/
30°C

Sprawnos$¢ urzadzenia przy maks. mocy krzywa grzania 80/
60°C

Sprawnos¢ urzadzenia przy min. mocy - 36/30°C
Sprawnos$¢ urzadzenia przy min. mocy — 40/30°C
Sprawnos¢ urzadzenia przy min. mocy - 50/30°C
Sprawnos¢ urzadzenia przy min. mocy — 80/60 °C
Sprawnosc¢ znormalizowana - 75/60 °C

Sprawnos$¢ znormalizowana przy obcigzeniu 30%, krzywa
grzania 40/30°C

Wartos¢ przytaczeniowa gazu

Gaz ziemny Ls (His = 6,8 kWh/m?3)

Gazziemny Lw (Hig= 7.8 kWh/m3)

Gaz ziemny E (Hi(15°¢) = 9,5 kWh/m?)

Propan (H; = 12,9 kWh/kg

Dopuszczalne cisnienie gazu na przytaczu

Gaz ziemny Ls

Gaz ziemny Lw

Gaz ziemny E

Gaz ptynny

Naczynie wzbiorcze

Cisnienie wstepne

Pojemno$¢ nominalna naczynia wzbiorczego wg EN 13831
C.w.u.

Maks. ilo$¢ wody

temperatury wody

Maks. temperatura doptywu wody zimnej

Maks. dopuszczalne cisnienie wody

Min. ci$nienie hydrauliczne

Specyficzny przeptyw wg EN 13203-1 (AT = 30K)

Wartosci obliczeniowe dla obliczenia przekroju wg EN 13384

Masowy przeptyw spalin przy maks./min. znamionowej mocy
cieplnej

Temperatura spalin przy parametrach 80/60 °C, przy maks./
min. Znamionowa moc cieplna

Temperatura spalin przy parametrach 40/30 °C, przy maks./
min. Znamionowa moc cieplna

Sprez dyspozycyjny

CO, przy maks. znamionowej mocy cieplnej

€O, przy min. znamionowej mocy cieplnej

0 , przy maks. znamionowej mocy cieplnej

0 , przy min. znamionowej mocy cieplnej

Grupa wartosci spalin zgodnie z G 636/G 635

Klasa NO,

Kondensat

Maks. ilo$¢ kondensatu (Tg = 30 °C)

Odczyn pH, ok.

Straty

Straty przy wytgczonym palniku przy AT = 30 K

Dane dotyczace dopuszczenia

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10)

%
%
%
%
%
%

m3/h
m3/h
m3/h
kg/h

mbar
mbar
mbar
mbar

bar

|/min
°C
°C
bar
bar

[/min

g/s

°C

Pa
%
%
%
%

I/h

%

19
104,6

104
97,8

108,9
109
108,3
92
105
108,5

17-25

0,75
12

8.59/0.98
65/57
41/30

135
9,4+/-0,4
8,6+/-0,2
4,1+/-0,7
5,5+/-0,7

Ge1/Ge3
6

1,7
48

0,36

19
104,6

104
97,5

108,9
109
108,3
92
105
108,5

1,86

0,75
12

8.54/0.93
65/57
41/30

135
9,4+/-0,4
8,6+/-0,2
3,7+/-0,7
4,8+/-0,7

Ge1/Ges3
6

1,7
4.8

0,36

19
104,6

104
97,5

108,9
109
108,3
92
105
108,5

2,15

8.54/0.93
65/57
41/30

135
9,4+/-0,4
8,6+/-0,2
3,6 +/-0,7
5,1+/-0,7

Ge1/Ges
6

1,7
4,8

0,36

19
104,6

104
97,5

108,9
109
108,3
92
105
108,5

25-45

0,75
12

8.32/0.92
65/57
41/30

135
10,8 +/-0,2
10,2 +/-0,2
4,4+/-0,3
5,3+/-0,3

Ge1/Ge3
6

1,7
4,8

0,36
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Jednost| GazziemnyE

BOSCH

GC5300iW 15 P 23
GazziemnyLls | GazziemnyLw

Numer ident. produktu
Kategoria urzadzenia
Typ instalacji

Ogolne

Napiecie elektryczne AC...
Czestotliwos¢ Hz
Maks. pobdr mocy (tryb grzania) W
Klasa wartosci granicznych EMC -
Poziom cisnienia akustycznego dB(A)
Stopien ochrony IP
Maks. temperatura zasilania °C
Maks. dopuszczalne cisnienie robocze (PMS) ogrzewania bar
Dopuszczalna temperatura otoczenia °C
llo$¢ wody grzewczej |
Masa (bez opakowania) kg
Wymiary S x W x G mm

1) Mieszanka propanu i butanu dla statych zbiornikéw o pojemnoscido 15 000

Tab. 74 Dane techniczne

14.2 Prad jonizacji

Gdy palnik pracuje przy min. znamionowej mocy cieplne;:

o

GC5300iW 24 P 23| Gaz ziemny
Gaz ptynny
GC5300iW 15 P 23| Gaz ziemny
Gaz ptynny
Tab. 75 Prad jonizacji

14.3 Wartosci czujnika

Temperatura [°C £ 10 %]
-20

>5pA
>11pA
>10uA
>6 A

2392
2088
1811
1562
1342
1149
984
842
720
616
528
454

<5uA
<11pA
<10,4uA
<6uA

Rezystancja [Q]

Tab. 76 Czujnik temperatury zewnetrznej (przy regulatorach
prowadzonych wg temperatury zewnetrznej, osprzet dodatkowy)

Temperatura [°C £ 10 %]
0

5

10

15

20

62

33404
25902
20247
15950
12657

Rezystancja [Q]

CE-0085DM0360

Iy ELwis 3P
C13(x):C33(x):C43(x):C53(x):Ce3(x):C83(x): Ca3(x):B23:B23p.B33.C(10)3(x):
C11)3(0:C(12)3(-C14)3(0

230 230 230 230
50 50 50 50
103 103 103 103
B B B B
45 45 45 45
IPX4D IPX4D IPX4D IPX4D
86 86 86 86
3 3 3 3
0-40 0-40 0-40 0-40
7 7 7 7
42 42 42 42
440x780x36  440x780x36 440x780x36  440x780x36
5 5 5 5
Temperatura [°C £ 10 %]
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918,3
95 788,5
Tab. 77 Czujnik temperatury zasilania/powrotu
Temperatura [°C £ 10 %]
0 35964
5 28507
10 22756
15 18273
20 14768
25 11977
30 9783
35 8045
40 6650
50 4606
60 3242
70 2332
80 1703

Tab. 78 Czujnik temperatury zasobnika (osprzet dodatkowy)
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14.6 Wartosci nastaw dla mocy grzewczej
0 33400 G20
5 25902 (20 mbar)
10 20247 Obciazenie [kW] | Wyswietla | llos¢ gazu
15 15950 cz[%] [l/minw Ty/
20 12657 Tq =80/
25 10115 60°C]
30 8138 2,95 3.1 10 5,45
35 6589 4,3 4,4 15 7.7
40 5367 5,5 5,7 18 9,9
45 4398 8,9 9,1 29 15,8
50 3624 11,8 12 39 20,5
60 2500 15 15,3 50 25,9
70 1759 20,1 20,6 67 34,9
80 1260 21,9 22,45 73 38,1
90 918,3 24,3 25 82 42,5
Tab. 79 Czujnik temperatury cieptej wody 27,2 28,1 92 42,7
) 29,6 30,5 100 51,2
144 Wtyczka kodujaca Tab. 81 GC5300iW 24P 23
Typ Rodzaigaas Numer
GC5300(W 15P 23  Gaz ziemny 20499 620
GC5300W 15P 23  Gaz pynny 20580 (20 mbar)
GC5300/W 24P 23  Gaz ziemny 20500 Ohciazenie [kW] Wyswietla | llos¢ gazu
GC5300iW 24P 23  Gazptynny 20581 cz[%] | [1/minw T/
Tab. 80 Wtyczka kodujaca Tg; o%(;l
14.5 Charakterystyka wykresina pompy c.o. 2,2 2,35 12 3.9
3,0 3,11 14 5,3
H[m] 4,4 4,53 24 7.7
8 | 7.1 7,22 38 12,2
7 . 10,0 10,2 55 17,3
6 ) \‘\\ 11,2 11,47 63 19,5
N\ 14,4 14,76 80 25,0
5 14,9 15,3 89 25,9
\
4 _@ 0 \ 18,5 | 19 100 32,8
3 TR N\ Tab. 82 GC5300iW 15P 23
270 0
2 2=2.(3
Ne D)
1 N @ A} .
0 | V[I/h]
0 300 600 900 1200 1500 1800
0010041423-001

Rys. 89 Charakterystyki wykresine pompy i charakterystyki pompy

[1] Charakterystyka wykreslina pompy ci$nienie state 100 mbarow
[2] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 150 mbarow
[3] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 200 mbarow
[4] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 250 mbarow
[5] Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 300 mbarow
[6] Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 350 mbarow
[7]1 Charakterystyka wykreslna pompy cisnienie state 400 mbarow

[A] Charakterystyka pompy przy maksymalnej mocy pompy

H Cisnienie dyspozycyjne
\% Strumien przeptywu

Condens 5300i W - 6721852644 (2025/10) 63



Informacje techniczne i protokoty

14.7

Okablowanie elektryczne

BOSCH
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Rys. 90 Okablowanie elektryczne

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]
(7]
(8]
(9]
(10]

[11]
[12]
[13]
(14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]
(20]
[21]

64

Wigcznik wi./wyt.

Przytacze z wtyczka

Uziemienie (PE)

Listwa zaciskowa na osprzet zewnetrzny (= przyporzadkowanie
zaciskow od strony 26)

Wtyczka kodujaca (KIM)

Wyswietlacz

Turbina

Zawor 3-drogowy

Czujnik cisnienia

Kombi: Czujnik temperatury cieptej wody
System: czujnik BEG

Czujnik temperatury bloku cieplnego

Czujnik temperatury zasilania na rurze zasilania
Ogranicznik bloku cieplnego i temperatury spalin
Uziemienie monitoringu

Elektroda nadzorujaca

Armatura gazowa

Wentylator (230 Vi przewdd sterujacy)
Generator iskry zaptonowe;j (230 V)

Pompa c.o. przewdd sterujacy

Pompac.o0. 230V

Uziemienie (PE)
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14.8 Protokét uruchomienia kotta
Klient/uzytkownik instalacji:
Nazwisko, imie Ulica, nr domu/mieszkania

Telefon/faks Kod pocztowy, miejscowosc¢

Wykonawca instalaciji:

Numer zlecenia:

Typ kotta: (Dla kazdego kotta wypetni¢ oddzielny protokét!)
Numer seryjny:

Data rozruchu:

O kociot jednofunkcyjny | O kaskada, liczba kottow: ......

Pomieszczenie O piwnica | O poddasze | Oinne:
zainstalowania:

Otwory wentylacyjne: liczba: ...... , wielkos¢: ok. cm?

Instalacja spalinowa: [ rurakoncentryczna | O LAS | O szacht | O prowadzenie oddzielnymi rurami
O tworzywo sztuczne | I aluminium | O stal szlachetna
Dtugosé catkowita: ok. ...... m | kolano 87°: ...... szt. | kolano 15-45° ...... szt.
Sprawdzenie szczelnosci drogi spalin w przeciwpradzie: O tak | O nie
Zawartos¢ CO, w spalinach przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: %
Zawarto$¢ O, w spalinach przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: %

Uwagi do pracy w podci$nieniu i nadci$nieniu:

Ustawienie gazu i pomiar spalin:

Ustawiony rodzaj gazu:

Cisnienie gazu na przytaczu: mbar Cisnienie statyczne gazu na przytaczu: mbar
Ustawiona maksymalna znamionowa moc cieplna: kW Ustawiona minimalna znamionowa moc cieplna: kW
Natezenie przeptywu gazu przy maksymalnej [/min Natezenie przeptywu gazu przy minimalnej [/min
znamionowej mocy cieplnej: znamionowej mocy cieplnej:

Warto$¢ opatowa Hig: kwh/m?3

Wartos¢ CO, przy maksymalnej znamionowej mocy % Wartos¢ CO, przy minimalnej znamionowej mocy cieplnej: %
cieplnej:

Wartos¢ O, przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: %

S

Wartos¢ O, przy minimalnej znamionowej mocy cieplnej: %

Wartos$¢ CO przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: ppm Warto$¢ CO przy minimalnej znamionowej mocy cieplnej:  ppm
mg/kWh mg/kWh

Temperatura spalin przy maksymalnej °C Temperatura spalin przy minimalnej °C

znamionowej mocy cieplne;j: znamionowej mocy cieplnej:

Zmierzona maksymalna temperatura zasilania: °C Zmierzona minimalna temperatura zasilania: °C

Uktad hydrauliczny instalacji
O Sprzegto hydrauliczne, typ: O Dodatkowe naczynie wzbiorcze
0 Pompac.o.: Wielkosé/cisnienie wstepne:
Czy jest odpowietrznik automatyczny? O tak | O nie
O Podgrzewacz pojemnos$ciowy c.w.u./typ/liczba/typ powierzchni grzewczych:

O Sprawdzono ukfad hydrauliczny, uwagi:
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Zmienione funkcje serwisowe:
Tutaj nalezy wpisac wartosci zmienionych funkcji serwisowych.

[ Naklejke ,,Ustawienia w menu serwisowym® wypetniono i naklejono.

Regulacja instalacji grzewczej:

[ Regulacja wg temperatury zewnetrznej O Regulacja wg temperatury w pomieszczeniu
O Zdalne sterowanie  ...... sztuk, kodowanie obiegu grzewczego (obiegow):

O Regulacja wg temperatury w pomieszczeniu x ...... sztuk, kodowanie obiegu grzewczego (obiegow):

O Modut x ...... sztuk, kodowanie obiegu grzewczego (obiegow):

Inne:

O Regulacja ogrzewania ustawiona, uwagi:

O Zmienione ustawienia regulacji ogrzewania udokumentowano w instrukcji obstugi/instrukcji montazu regulatora

Przeprowadzono nastepujace prace:
O Sprawdzono przewody elektryczne, uwagi:
O Syfon kondensatu napetniono O Wykonany pomiar powietrza do spalania/spalin

O Wykonano sprawdzenie dziatania O Wykonano probe szczelnosci po stronie gazowej i wodnej

Uruchomienie obejmuje kontrole wartosci nastaw, wzrokowa kontrole szczelnosci na kotle jak rowniez kontrole dziatania kotta grzewczego i uktadu
regulacji. Sprawdzenie instalacji grzewczej wykonuje wykonawca instalacji.
Wyzej wymieniona instalacje sprawdzono w zaznaczonym wczes$niej Uzytkownikowi przekazano dokumentacje. Zapoznano go ze wskazéwkami
zakresie. dotyczacymi bezpieczenstwa i obstugg wyzej wymienionego kotta
grzewczego wraz z jego osprzetem. Ponadto zostat on pouczony
o0 koniecznosci regularnej konserwacji powyzszej instalacji ogrzewcze;.

Data, podpis uzytkownika

Nazwisko serwisanta
Tutaj wklei¢ protokét pomiarowy.

Data, podpis wykonawcy instalacji
Tab. 83 Protokét uruchomienia
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Infolinia Handlowa 801 600 801*
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*koszt potaczenia wg stawek operatora



